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AvamAnpoTtpia Kadnynrpia
Tunua FaAAikng Neooag kai diIAoAoyiag
EOviko kai KamoSioTpiakd MavemoTtipio AGnvov

I'veoTIKO avTikeiyevo: Metdgppaon, Eme€epyacia Topdatov Kepévoy kal Wneiaka
MoAvpéca

fveoTikd Evéiapépovra:

Eqpapuoopévn Metappaceoloyia

MeTa®pacTikn TTOAEN, SISAKTIKA TNG METAPOACNG, HETAPPACTIKEG TEXVIKEG.
Eme€epyaoia Iouarov Keiuéveov

FAWCCOAOYIO CWUATWV KEIUEVY OTO TTAQICIO TNG WETAPPACTIKAG SlIadikaciag,
Texvnt Nonuoobvn Kal MeyaAa M@OCIKG MovTéAd, YAWOOOAOYIKA TTOOCEYYION
TV UETAPOACTIKWV (PAIVOUEVAY, KEITIKA avAAvon AOyov, ebikéC YADOOEG,
opoAoYia.

WYnoiaka NoAvuéoa

OTITIKOAKOLOTIKA UETAPPACN, WETAGOACN KAl VEEC TEXVOAOYIEG, UETAPOAOCTIKA

£OYAAEIQ, TEXVOAOYIQ KAl EKTTAISELON.

ANATMAHPQTPIA KAOHTHTPIA-Toutéag Metappaong, Tunua FaAANIKAG TAwooag

kal ®iIAoloyiag, EOviko kai KamodioTpiako MavemoTthpio AGnvav

+ AibaockaAia pabnudtwv: Metdppaon: Ocwpia kal MNpdén, MeTappaoTiKA
epyaAcia, OTITIKOAKOLOTIKN PeTa@paon, NMMI: MeBodoloyia Tng Epevvag,
Wnopiakéc AVEPWTTIOTIKES LTTOLSEC

EMKOYPH KA®OHIHTPIA- Topéag Metagppaong, Tunua TaAANIKAG FA@ocoag Kal

diIAoAoyiag, EBviko kal KamosioTpiakd MavemoTtipio ABnvaov

META®PAXTPIA - AIEPMHNEAL

+  Metdppaon Tou £pyou Tou Patrick Modiano (2018). Eva lMevriykpi, Ek6do€Ig
MoNG.

+  Metdppaon Tou PBiPAiov Kelly, Nataly & Zetzsche, Jost (2017). Na va unv
giuaoTte xauévol otn uetagpacn: Mg n yAwooa diauoppaver 1n ) UAg
KQI UETAMOPPVE TOV KOOUO. EkSoaeig Medio.
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+ Empéieia Tou épyou Tou Pierre Assouline (2017). TkoAeu, MTpp. Mapila
NTekdoTPO EKS6OTEIG TTOAIG.
+  MeTappaoTikd yYpageio (1996-2001).

MEAOIX IYNEPTAZOMENOY EKMAIAEYTIKOY NPOIQMNIKOY (XEM) - IxoAn

AVOPTIOTIKGV EmoTtnucyv, EAANVIKO AvoikTo MavemoThpio

+ 04/10/2021-31/07/2022 kar  03/10/2022-31/07/2023  XEM-Kabnyntpia
TOuPovroc  (K.I.) Tng ©OeuaTikng Evotntag «EKMé4 Eicaywyn otnv
Exmaidevon EvnAikevn ToL MeTamroxiakolb [MMpoypduuaTtog ITTouday,
€TAOIAC SIGPBPwaONG, EmMaoTtnues TnG ayawyng (EKM).

+ 05/10/2020-28/02/2021 kai 01/03/2021-31/07/2021: LEM -K.X. TNG OEUATIKAG
EvotnTag «ETA50 AvolkTh Kail £€§ ATTooTacewg Ekmaidevon: Bewpia, Oeouoi
Kal A&ITOLPYIES), TOL METATITLXIAKOL MMPOYPAUUATOG ITTOLSGYV, EEAUNVNG
SlapBpwong, ETA Exmaibevon kai  TexvoAoyieg oce ovotnuata €€
QATTOOTACEWS §16A0KANAC KAl UABNONG-EMOTAUES TNG AYWYNG.

METAAIAAKTOPIKH EPEYNHTPIA — Tunua FraAAIkov kal Ebpotmaikay ITTouday,

MavemoTtAgio Kbmpov
+  Anuiovpyia TTAPAAANAOL COUATOC KEIMEVY OTN YAAAIKY) KAl TNV EAANVIKA
yAwooa (Source Corpus, https://sourcecorpus.eu. Zovroviotpid: .
Kakoyiavvn-NT1od). To cuad KelpEvy padi he oeipd NAEKTOOVIKQV EQYAAEIY
SnuIoLEYNABNKE WOTE va ATTOTEAE £EPYAAEIO yIa TOLG SIGACKOVTEG KAl TOLG
516a0KOPEVOLC OTOLG TOUEIG TNG METAPPAONG, AAAG KaI TNG SI6ACKANIAG TNG
YAAAIKAG YAOCOAG.

IYMMETOXH XE MPOTPAMMA - «Exmaibevon kal Aid Biob MaBnony, Aigbvéig
MavemoTtAuio TG EAAAS0g
+ ouperoxn otnv Mpdaén «Alebvég MavemoTthuio TNG EANGSoC (Aeitovpyia-
Avamtoén)y  TOL  LAOTIOINBNKE OTO  TAdIcIO  ToL  EmixelpnoiakoL
Mpoypdupatog «Extraidevon Kal Aid Biou Maenonn Kal
ouyxpnuarodotnBnke amd tTnv Evpwtaikn Eveoon (Evpwtaikd Kolvaviko
Tapeio-EKT) kal ammd €BvIkoLG TTOPoLGS, AlEBveg MavemoTAuIo TNS EAANGSOG.

EKMAIAEYTPIA OMOTENQN AIAAIKONTQN
+  ZePIvAPIO OpoyeEV@Y SI6ACKOVTWY TNV EAANVIKY YAWOOA «AISACKAAIA TNG
EAANVIKAC TA@Wooag péocw HAekTpovIKoL YTToAoyioTry, @eooalovikn, 1-11
AvyovoTou 2014,

AIADOPOMNOIHMENA, AIABAOMIIMENA KAI MPOXIAPMOITIKA OPFTANA
METPHIHI TAAAIKHI (APAXIH 2.12) - pe €mOTNUOVIKA OLTTELOLVN TNV K.
Alkatepivn KiyitoidbyAouv BAGxov, kabnyntpia tou TuAuatog FaANKAG Mwooag &
dIAoAoyiag Touv AMNO, ApioToTéAgio MNavemoTnuio @ecoalovikng
+ AlapopoTtioinNuéva, SIapabuIcuéva Kal TTPOCAPUOCTIKA Opyava péTpnong
YOAKAC (Apdon 2.12), pe emOTNUOVIKA LTTELOLYVN TNV K. AIKATEQIVN
KiyitoidbyAouv BAdxov, kaBnyntpia Tou TuAuaTog FOAAKAG TAOOoAG &
dINoAoyiag Tov AMNO e edIkOTEPN aTTacxdAnon: M/6 3.3 Opyava pétpnong
TTOL XENCIYOTTOINBNKAY O& KAVOVIKO TTANBLOUO(MES3).
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EZQTEPIKH ASIOAOTHIH TOY KNI (APAXIH 2.16) — € €moTNUOVIKA LITELOLYVN
NV K. ApIoTEQ-NIKOAETA TUUEWVISOL-XPIoTIGOL, KABNYATEIA TOL TUAUATOG TAANKAG
FA\wooag & didoloyiag Tou AMNG, ApicTotélcio MavemoTthpio @cooalovikng
+  E€wtepikr) aflohoynon tou KNI (Apdon 2.16), Ye €TTICTNUOVIKR LTTELOLYVN
TNV K. APIOTEQ-NIKOAETA TLPEWVISOL-XPIOTISOL, KABNYATEIA TOL TUAUATOG
TaANKAG TAwooag & Pidoloyiag Tou AMNO, ue edikdTepN amacxoinon M/6
1.1. Avapopd eKTEAEONG TOL EAEYXOL eyKLEPOTNTAS OWwNnG (ME 1) kai M/6 3.3.
AvapopA eKTEAEONG epyaiav oLYKplong Tou KIMT e SieBvry cuoThuaTa
moTotroinong (ME 3).

EMKOYPIKO AIAAKTIKO MPOIQMNIKO - Tunua TaAkng FA®oocag kal
diINoAoyiag, ApioTotéAeio MavemoThpio @ecoalovikng
YOUUETOXN OTN 81I6A0KAAIa TV YaBNuaTwy ToL Topéa MeTAPEACNG TOL TUAUATOG
FaAAIKNG FA@oocag kal diAoloyiag AMO:

+ KE-MET-05 Mnxavikn petagppaon
KE-MET-06 MeTagppaaoTikd epyalcia l
KE-MET-07 MeTagppaaoTiKA epyaAcia |l
KE-MET-08 OpoAoyikr) avalAtnon Kal Tekunpieon
KE-MET-09 Opydavwon kal SIaxeipion 0poAOYIKWY TTOPWY
Y-MET-01 AvaAvon kal Tapaywyrn AOyou oTny eAANVIKH YACood |
Eicaywyr) otnVv YmoAoyioTikr) FTAwoooAoyia kal Epapuoyég (3226)
YmroAoyioTikn TAwoooAoyia (3227)
YTToAoyIoTIKA TAWOCOAOYIa e epapuoyEég otny OpoAoyia (3228)
YTTOAOYIOTIKA TAWOCOAOYIA e EpapuoyEG OTnN MeTdppaon (3229)
H Metagppaon wg Nwoaoikn MNpdén (3241).

+ + + + + + + 4+ + +

IYITPADEAL

+  Iuyypa®n Kal HETAPPAC ApBpwV YIA TOV EKSOTIKO 0IKO KETTICTAUIN KAl Zary,
LTTELOLYN TNC WNPIAKAG ETTEEEPYATIAC TNG EYKLKAOTIISEIAC «ETTIOTAPN KAl
Zoonm Kal ToL «ToALAeEIKOLY Pe okoTtd TNV TTapaywyr CD-ROM kail tnv
¢kboor Toug oTo SIASiKTLO, CLYYPAMN Kal avabewpnon dpPbpwv TNG
EYKLKAOTTQISEIAC KAl ANUUATY TOL Ae€lkoU, eTTipAewn TNG S1O6POWONG
TOTTOYPAMIKWY SOKIHIWY, HETAPEATN APOPWY ATTO TNV AYYAIKKN, YOAAKA KAl
ITAAIKY) YAO O, £DELVA YIA VEEC TTNYEG MECE TOL SIASIKTOLOU.
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AIAAKTOPIKO AINAQMA-ApioTotéAeio NMavemoTtnuio @eocoalovikng

+  AISGKTOPIKO  SiMA®PA  oTo  AIQTUNUATIKO  Tpoyeduud  MEeTATITOXIAKGY
ITouvdwv Metappaong kal  Algpunveiag, ApioTtotéhelo  MavemoThpio
©@tooalovikng.
BaBuoAoyia: ApioTta
Tithog  8I6AKTOPIKAG  SIATPIPAG:  «MEAETN  TNG  €I8IKNG  YAWOOAG TOL
XPNUATIoTNEIOL PE PACN CWUATA KEPEVWV KAl OTOXO TNV ALTOUATN
HeETApEACN)
(Al0BECIUN OTIG OEAiGEG:
https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/35252,
https://ikee.lib.auth.gr/record/130913).

METANTYXIAKO AINAQMA-ApicTotéAeio MavemoTthpio @cooalovikng

+  MeramToxiakd  AimAwua  Eisikebong Touv  AlATUNUATIKOL TPoyPdUUATOS
MeTatmToxiakoyv Imovdov AMNO oTig EmoTthueg NG TAWooag kal NG
Emkoivaviag oto Néo OIKovouiko MepIBAANoy, We e18ikebon OTIG KEQAPUOYES
NG TexvoAoyiag oTig EmoTthpeg TNG MAdooag kal Tng Emkoivaviagy. @éua
TNG METATITOXIAKAG epyaaiag: KEva oLOTNUA ALTOUATNG AVAALONG KEIUEVRY
NG NEAg EAANVIKAG: MEBOSOI HOPPOAOYIKNG TTERIYPAPNG KAl NAEKTPOVIKAG
K@SIKOTTOINONG TGV OPWY TOL XPNUATIOTNEIoLY.

MBA IN FINANCE - E.S.C.E.M., POITIERS

+ European Master of Business Administration in Finance, Groupe ESCEM
School of Business and Management (Ecole Supérieure), Campus de
Poitiers, 11, rue de I'Ancienne Comédie BP5-86001 Poitiers Cedex 01, BP5-
86001 Poitiers (France). ©¢ua TNG WETATITLUXIOKAG epyaaiag: «EEayopég Kal
OLYXWVELTEIG OTOV EAANVIKO TPATTEQIKO Topéan (“Mergers and Acquisitions in
the Greek Banking Sector”). Ammo@oitnon ue SIGkpion yia TNV bWNAOTEPN
emdoon.

ATYXIO ®IANOAOTIAL -ApicTotéAeio MavemoTtApio @cooalovikng
+ KAaoikn katebbuvon, PaBuodc Aiav Kahog.

YNOTPO®IA EKMMONHIHI AIA. AIATPIBHI: Ymotpopia dyoug 30.000 € yia v
ekTTOvnon NG SI6AKTOPIKAS SIATPIPAS HEow ToL Emixeipnoiakol MpoypdupaTog
«Extaidéevon kai Aid Biov MaBnony - NMpdaén «HpdakAeiTog Iy (afloAdynon mpotaong
81I6aKTOPIKNAG SIATPIPAG WG ApIoTng), EBVIKO ItpaTtnyiko MAaicio Avagpopdg 2007-
2013.

“STUDENT OF THE YEAR 2002-2003": &iGkpion yia TNV €iTeLEN TNG LWNAOTEONG
BaBuoAoyiag katd TNV AtToKTNoN ToL TITAOL MBA in Finance.
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MetappaoTikég Texvoloyieg & OMTIKOAKOLOTIKN MeTagppaon
META®PAXITIKA EPTAAEIA (CAT & TMS) & AIAXEIPITH OPOAOTIALI -
Trados, Mulfiterm, Phrase, Déja Vu, Wordfast, OmegaT, MateCat, Okapi Olifant
K.Q., EpyaAeia emxwplag mpooapuoyng, Smartcat, Lokalise, XTM, Crowdin.
EPFTAAEIA ENIXQPIALI MNMPOIAPMOTHI AOTIIMIKOY- Passolo, Poedit,
Smartcat, Lokalise, XTM, Crowdin.

YNOTITAIZIMOXI & MPOIBAXIIMOTHTA - OOONA, CaptionHub, Subftitle Edit,
Aegisub, Subtitle Workshop, Amara, Whisper (ASR - Automatic Speech
Recognition), YouTube Studio captions k.a.

TEXNHTH NOHMOZXYNH -xpnonkaialoAdoynon MeyadAwy Mo OIKY MOVTEADY
(LLMs — Large Language Models) yia pyetappaon, YETETTeCepyacia Kal TTapaywyn
eplExodEvoL - aflotroinon UeBodwyv Retrieval-Augmented Generation (RAG -
Retrieval Augmented Generation) pe €16IKA CwUATA KEIPEVWY * EQYAAEIA UNXAVIKAG

peTa@paong (MT — Machine Translation) kai TexvoAoyieg opiAiag (ASR — Automatic
Speech Recognition, TTS — Text-to-Speech) (ChatGPT, Gemini, Claude, Perplexity,
Qwen, Manus, DeepSeek k.a.).

\wooikn Texvoloyia & Youara Keipivev

MPOTPAMMATA ENEZEPTAXIAXI KAI ITATIITIKHI ANAAYIHI IQMATQN
KEIMENQN - Sketch Engine, Wordsmith Tools, AntConc, Voyant Tools, CQPweb,
TXM - Textométrie «k.4. Alaxeipion yYAWoOoKkoV &edopévav: dnuiovpyia Kal

KABAPIOPOC CWUATWY KEIWEVRY, UeTadeSouéva, KATATUNON KelPévay, annotation
pipelines, Snuiovpyia CLUPEEACTIKWY TTIVAK®Y, EEAYWYN OPOAOYIAG.
EMEZEPTAXIA ®YIIKHI TAQIXIAX (NLP) — Unitex / Gramlab — mapakoAobOnon
EKTTAISELTIKOL TEUIVapiov, Eevaynon otov kwéika C/C++ tou Unitex kal Tov KoSIKa
java twv Unitex/Gramlab, xprion Tou Unitex w¢ JNI, empaveia Siemragpng tou Unitex
e Python, xprnon Ttou cuvothuatog logs kar Tov Grf2Test yia TNV KATAOKELN
avToOaTWV SoKihwy. Baoikn e€oikeiooon pe gpyaieia NLP (spaCy, NLTK, Stanford
CoreNLP).

IYITHMATA ONTIKOMOIHIHI AEAOMENQN - Gephi, TreeCloud k.d.
NMPOTPAMMATA ONTIKHI ANATINQPIIHX OCR - ABBYY FineReader,
Tesseract, Google Vision OCR k.d.

Npoypapuarioyog & Avanrtvén Web

FTAQIXEX MPOTPAMMATIIMOY - Python, Perl.

ANATTYZH IZTOTONQN - WordPress, Webflow, Joomla, HTML/CSS.

Ynoiakn Ekmaidsvon & Anuiovpyia Mepiexouévou

EKMAIAEYTIKA NEPIBAAAONTA IYITXPONHI KAI ALIYTXPONHI
THAEKMAIAEYXIHX, IYITHMATA AIAXEIPITHI MAOHIHXI (LMS) - Moodle,
Webex, Zoom, MS Teams k.d.

AHMIOYPTIA EKMAIAEYTIKOY YAIKOY- Articulate Rise / Storyline, Genially,
H5P, Canva, Kahoot, Quizizz, Wordwall, Anki k..

EMNEZEPFTAXIA MNOAYMEIQN - Adobe Photoshop, GIMP, Audacity,
CapCut/DaVinci Resolve, Powtoon, InVideo k.d.
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Opyavwon Mpapeiov & Tuvepyaoia
EMEZEPTAXIA KEIMENQN, AOTIETIKQN ®YAAQN, BAIEQN AEAOMENQN,

MPOTPAMMATQN MAPOYIIAIEQN - MS Office 365, Google Workspace, Libre
Office, Prezi, Canva k.d.

EPFTAAEIA EPEYNAXI- Google Forms, Mentimeter, Survey Monkey, Poll
Everywhere k..

EAAHNIKH (untoikr), TAAAIKH (&piotn yvwon), ATTAIKH (dpiotn yvoon),
ITAAIKH (B2)

EPTO: META®PAXH KAI TAQIXIKH TEXNOAOTIA (K.E. 15256) — EKMA
AKASNUTIKA KAl EMIOTAPOVIKA LTTELOLYVN OTO €€ ATTOCTACEWC ETIUOPPWTIKO
Tpoypauua oT1o Kévipo Ald Biov MdaBnong touv EKMA («MeTagpaoTiki
Texvoloyian, «OTTIKOAKoLOTIKR Metagppaon |1 YmoTitAiopog), «Emixdpia
Mpoocapuoyn kai Merdppaony, «Ekmaidevon otn xpnon tov Trados Studio
2026y, «OMITIKOAKOLOTIKN MeTdppaon Il: MpocpaciudéTnTay).
MANEMIETTHMIAKH TYMMAXIA AIME
+ Xouperoxn otnv Alliance Internationale des Universités Méditerranéennes
Francophones, Tng ommoiag 1o EKMA ammoTeAel ISPLTIKO WEAOG, OTOV BEUATIKO
a€ova ¢Humanités numériquesy.

EMIXTHMONIKH XYNEPTAXIA ME TO NMANENIXTHMIO KYNPOY
+ Yuvepyaoia pe TNV AvarAnpatplia Kadnyntpia ®pbvn Kakoyidvvn-Ntoad,
Tunua FaAAKGV Kal EbpaTTaikyv ITTouday, yia Tn Snuiovpyia TTApAAANAoL
OWUATOC KEIUEVWY OTN YAAAIKA KAl TNV EAANVIKA YAWDOCOA.

MULTILINGUAL STUDENT TRANSLATION (MUST) CORPUS
+  YLPPETOXN OTN SNUIoLEYIA TTAPAAANAOL CWUATOC KEIPEVAYV YIA TO
YAWOOIKO (YOG EAANVIKA-YAAAKA. TO £0YO CLVEEEI TA CWUATA KEIPEVRY
EKTTAISELOUEVV PETAPOACTOIOV KAl UETAPOACTWV E TIC UETAPOACTIKES
OTTOLSEC KAl cLvTovileTal atod TIG Sylviane Granger kal Marie-Aude Lefer
(Université catholique de Louvain). |oToTOTTOC TOL £DYOL

«OWEIXI TOY METADOPAIMENOY AOTOY TAAAIKA-EAAHNIKA Ili»

+ EpevvhTtpiec: Mapia Mamadnua, Avépoudxn-Bipyivia (Mapiva) MNavraldpa,
EAévn TOAgpa, Mapia Mmaipaktapn, AnunTtea KovouAdkn
MEAETN TOL LETAPPATPEVOL AOYOUL OTO {ELYOSG YAWOCTWY YAAIKA-EAANVIKS
HE PACN BewENTIKES KAI EPAPUOCUEVES TTPOCEYYIOEIG. MeAETGVTAI {NTHWATA
oL avadbovTal atd TN PEAETN TNC AOYOTEXVIKNG KAl BeATPIKAG METAPPAONS
(loTopia TNG pETAPPAONG, CLYXPOVEC UETAPPATEIS KAl AVAUETAPPATEIS,
SIATTOANITIOUIKOTNTA, SIACNUEIDTIKOTNTA), AAAG KAl {NTHUATA TTOL APOPOLY TN
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HETAQEAON ETTICTNUOVIKQYV, EISIKGV KA £V YEVEI TTANOOPOPIAKDY KEIWEVRV KAl
Bpiokovv  epappoyr) oTn  SISCKTIKA  TNG  HETAPPAOCTIKAG  TTPAENG
(61aYAWOOIKES KAl SIATTONTIOUIKES I00SLVAiEG, OpOoAOYiIa, xpNon ESIKWY
OWHATWY  KEIPEVRV).  EmMTALOV,  HEAETOVTIAI O  EQAPMUOYEG NG
OTITIKOOKOULOTIKAG HETAPPAONG oTn S1I6ACKAAd TNG YAANIKAG @G &Evng
YAQOCOAG, KABWG KAl N XpNon TEXYNTAG voNUooLVNG OTN LETAPEAON.

EPFTO: OIKONOMIKH ENIIXYIH TA THN KAAYWH ANATKQN XIE EEOMAIZMO TOY

EPTAXITHPIOY 929 (K.E. 20263) - EKIMA

+  Akadnuaikr LITELOLYVN TOL £PYOL YIA TNV KAALYN AVAYKQV £EOTTAICUOL TOL
€QYAOTNEIOL TTOL éxel TTAPAXwWENOE OTO TUAUA TAANKAG TAGTCAC Kal
dIAOAOYIOG.

«OWEIX TOY META®PAIMENOY AOTOY TAAAIKA-EAAHNIKAY
+ EpevvATpiec: Mapia Mamradnua, Avépoudxn-Bipyivia (Mapiva) MNavraldpa,

EAévn TQAgpa, Mapia MmdipakTdpn
MEAETN TOL LETAPPATPEVOL AOYOUL OTO {ELYOS YAWOTTWY YAAIKA-EAANVIKS
HE PACN BewPENTIKEG KAI EPAPUOCUEVES TIPOCEYYIOEIG. MeAeTGVTAI {NTHWATA
TOL avadbovTal atd TN PEAETN TNG AOYOTEXVIKNG KAl BeATPIKAG HETAPPAONG
(loTopia TNG HETAPPAONG, CLYXPOVEC UETAPPATEIS KAl AVAUETAPPATEIS,
SIATTOAITIOUIKOTNTA, SIACNUEIDTIKOTNTA), AAAG KAl {NTHUATA TTOL APOPOLY TN
METAPOACN ETTIOTNHOVIKQYV, EISIKQV KAl £V YEVEI TITANOOPOPIAKWY KEIUEVWV KAl
Ppiokovv  epappoyr)  oTn  SISCKTIKA  TNG  METAPPAOCTIKAC  TTPAENG
(810YAWOOIKES KAl SIATTONITIOUIKEG ICOSLVAMIEG, OPOAOYIA, XPNON CWUATWY
KEIUEVQV).

EPTO: EKNAIAEYTIKEY, EPEYNHTIKEX KAI AEITOYPTIKEX ANATFKEXI TOY TMHMATOX

FTAAAIKHI TAQIXIAX KAl ®IANOAOTIAL (K.E. 19010) — EKMNA

+ Tepiodog cvppeToxNG: 2021-2023.

Apdon 2: XpnuaTtoddTnon épebvac peAwv AEM
2.1 EpeovnTikO £pyo TOL TOHEQ METAPPAONG-METAPPATEONOYIAG: KMEAETN
TOL HETAPPATHUEVOL AOYOL)
YTTo50A0N: «MEAETN TOL HETAPPEACUEVOL AOYOL HE XPHON CLYXPOVRV
METAPEACTIKWV £QPYAAEIWN.
Tovéxela TG brmodpaong 2.1.1 Tov TPoNYoLHEVOL épyoL 2019-2020 (ue Tov
i510 TiITAO).
MEAETN TOL PETAPEACHEVOL AOYOL, TOCO TOL ETMIOTNUOVIKOL OCO KAl TOL
AOYOTEXVIKOD, LTTO SIAPOPES OTTIKEG YViEG (OTTWC AeEINOYIO, opoAoyia,
TTONTIOUIKA  OTOIXEIQ, YAWOCOAOYIKA QVTITTAPAROAR  YAAAIKAG-EAANVIKNG,
€EENIEN TNG HETAPPATCEONOYIKNG OKEWNG MEC W TNG METAPOACNG KTA.), KOBWCS
Kl ETTEEEPYATIA EVOESEIYUEVV AVA TIEQICTACT HETAPEACTIKQV EQYAAEIDY
OTTWG eival Ta NAEKTOOVIKA AeEIKA KAl TA OWUATA Kelpévay. Ooov apopd Tov
AOYOTEXVIKO AOYO, OTA ETMUEOOLG TTESIA EpeLVAC E0TIAlOLUE OTNV ICTOPIA KAl
TNV KEITIKA TNC HETAPEACUEVNG AOYOTEXVIAC, TA TTOPTEETA TV HETAPPACTRV
KAl TA YPATITA TOLG /KAl TTOOPOPIKEG TOLS TTAPEUPRATEIC OTTOL KATABETOLY
TIC ATTOYEIC TOLG TTEPI HETAPPAONG.

AHMIOYPTIA SOURCE - Navemotiuio Kbmpov
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YoupeToxn oTo MPOYpPAUpa Evapktnpiov Xpnuartodotnong @. Kakoyidvvn-
NTOd yia TN SnuiovEYyia TTAPAAANAOL COUATOG KEIWEVWY OTN YAANIKA KAl TNV
eMNVIK yAwooa (Source Corpus, https://sourcecorpus.eu), kal oTn
OLVEXEIQ CLUPETOXN OTO MPEoyPAUPa MeTadibakTopIKwY Epevvntiy TTOL
xpnuatobotnenke armod 1o MavemoTAUIo KOTTPOUL, Ye OTOXO TNV ETTEKTACN TOL
LTTAPXOVTOG TTPOYPAUUATOG. TO CWUA KEIPMEVWY, KABWG KAl TA NAEKTOOVIKS
EPYAAEIQ TTOL EXOLY SnuIoLPYNBE YLEW ATTO ALTO, SNUIOLEPYABNKE WOTE VA
aTToTEAE EPYAAEIO yIA TOLG SISACKOVTEG KAl TOLG SISACKOUEVOLG OTOLG
TOMEIG TNG WETAPPACNG AAAG Kal TNG SI6ACKANAG TNG YAANKAG YAWOTAG.
AounBnke €101 OTe va amapTidetal amd ToKiAa aveEdpTnTa epyaAcia, Ta
KLPIOTEPA ATTO TA OTTOIA ival:
d) n unxavn avalnTnong oTa COPATA KEIPEVWY, Pe SuvaToTNTA CLVOETNG
avalnTNong Kal eTAOYNG KEIWMEVIKOL €i600LG,
B) TOo gpyaAieio TTAPAAANAOTIOINONG EAANVIKGV KAl YOANIKGQV KEIWEVY TNG
EMAOYNAGC TOL XPNOTN,
y) N BIBANIOOAKN, uia RAon §eS0uEvv TTAPAANAWY AOYOTEXVIKGV KEIUEVV
oTn YOANKA KAl TNV €AANVIKA YADOOQ, €AeLOepV aATd  TTVELUATIKA
SIKAIUATA KAl KATAANA®Y VIO XPHoN OTNV EKTTAISELAN TOL PETAPEACTH KAl
TOL OTTOLSACTH TNG YAANKAG YAWTOAC,
5) 10 gpyaAeio avTduATNG SnuIoLEYIAC ACKNTCEWY SIAPOPWY TOTIWY, UE
BAon oWUATA KEIPEVRY
€) EPYAAEIO ELPEONC CLVWVLUWY O CWUATA KEIPEVY UE PACN OTATIOTIKEG
ueBOdoLC.

AIADOPONOIHMENA, AIABAOMIIMENA KAI MPOXIAPMOIXITIKA OPFANA

METPHIHI TAAAIKHI - ApicTtoTtéleio MavemoTtipio @eocoalovikng

+ YUMMETOXN OTO TIPOYPAUPA  Ala@opoTtioinuéva, AlaRabuiouéva  Kkal

MNpoocapuooTika ‘Opyava Méetpnong FaANkng (EMEAEK), yvia to KpaTiko
MoTtotmoInNTikO FTAWwoooudBeag, Tunua FaAAkNG TAwoocag & dPiAoloyiag,
AlNO

EZEQTEPIKH AZIOAOTHIH TOY KPATIKOY NIXTONOIHTIKOY
FTAQIIOMAOGEIAX - ApioTotéAcio MavemoTipio @ecoalovikng
+ JogueETOX OTO  TpPoOypauda  E€wTtepikry  AfloAdynon Touv  KpaTikow
MoTtotmoinTikoL TAwoooudBeiag (EMEAEK), Tunua TaAAMKAG FAwooag &
diINoAoyiag, AMO

EPEYNHTIKO MPOTPAMMA THXI SVOX AG

YOUUETOXN WG ASIOAOYNTPIA NXOYPAPNUEVOV SEYUATWY (PLOIKWY OUIANTRY TNG
Néac EAANVIKAG o€ gpebvnTiKO TTpoypauua Tng SVOX AG. (Albvhc Etaipeia
Avayvopiong OuiNiag pe éspa Tnv EAReTia, n otroia amd 1o 2011 avhkel oTny eTalpEia
Nuance: https://www.nuance.com).

BEATIQXIH, EMNEKTAXIH KAI AHMIOYPIIA IQMATOXI KEIMENQN -
Kévipo EAAnvIkng Aocoag

YOUMETOX OTO €PELVNTIKO TIPOYPAUUa «BeAticoon, Eméktacon kal Anuiovpyia
Yoouatog Kelpévavy, TUAPA ToL épyou «MOAN yia Tnv EAANVIKA TAooa kal Tn

[ L


https://www.nuance.com/
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FA\wooikr Exmaidevony, ToL Kévipou EAANVIKAG TAOCoAG oTO TIAQIcIO TOL
Emixeionoiakou Mpoypduuatog «Koivavia t1ng NMAnpogopiacy. To Mpdypauua avto
vAotroiNBnke amd 1o Kévipo EAANVIKNG MTAwooag oe ouvepyaoia pe Tn Movdada
AvTtopatng Eme€epyaciac duoikav Nwooov Tov EpyaoTtnpiov Metdppaong kal
Eme€epyaciag Tov Adyou Tou Tufuatog FaAAIKAG FTAooag kal PIAoAoyiag Tov AMNG.
ApaoTtnpidTNTA 4: - EVvOOUAT®OoN TOL LTTAPXOVTOC oToV «KouPRo via TNV EAANVIKA
TAOOOCQ) COUATOC KEIPEVWV TNG epnuepidbac MAKEAONIA (ueyéBoug TTEPITTOL
1.000.000 AeKTIKGV TOTTGV) OTO CLVOAIKO CUA.

HAEKTPONIKH AEZIKOIPA®IA - EAAHNIKOXI OPOOIPA®OXI -
MavemoTtAgio Kbmpov

YOUMETOXN WG CLVEPYATIOA OTO £PELVNTIKO TTPOYPAUUA KHAEKTOOVIKN Acikoypapia
- EAANVIKOG OpBoypdpogy, TTou ekTTovhBnke atmo 1o MavemoThuio KOTTpou yia Tn
XPOoVIKn TTepiodo amd 01/02/2005 £wg 31/07/2006.
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SUBCOMM SYMPOSIUM: MapakoAobBNGCN TG NUERISAG YIA TNV OTITIKOAKOLOTIKN
ueTdppaon oTig 27 ®eppovapiov 2026.

8TH TOTAL DIGITAL TRANSFORMATION & Al WORLD CONFERENCE:
MNMapakoAobONCN ToL cuvedSPIoL TTOL SlopyavaBnke Ao To Smart Press oTig 19
MaprTiou 2025.

NIETONOIHIH EMINEAQN TRADOS 2024 1, 2, 3 & POST-EDITING:
MoTotoinon oe OAd TA £MITTESA TOL TTPOYPAUPATOC HETAPPACTIKAGC PvAUNG Trados
2024, kKaBwg kal oTn peTempéreia (post-editing).

EITATQIH XITHN EAAHNIKH NOHMATIKH TAQIXIA: Kévipo EAANVIKAG
NonuaTikng NAwoccag, 10 deppovapiov 2023.

TRANSLATING EUROPE WORKSHOPS 2023: MapakoAobONoN TNG NUERISAC
«TexvoAloyiac OuiNiag, Metagppaon kal Emkoiveviay, Tou Slopyavabnke atmmo Tn
Fevikr) AlebBuvon MeTA@PAONG Kal TO APICTOTEAEIO MAVETIOTAWIO @e0TANOVIKNG
oTIg 22 ®eppovapiov 2023.

TRANSLATING EUROPE WORKSHOPS 2023: MapakoAobONoN TNG NUEPISAGC
«TuTTOTTIOINCN KAl YAWOOIKES LTTNPECIES), TTOL SlopyavwBnke amd Tn TevikA
AlcbBuvon Metappaong, To EBvIkO kal KatmrodioTpiakd MavemoTthuio ABnvay Kal
TOoV EAANVIKO Opyaviouo Totrromoinong oTig 2 lovviou 2023.

YMNOTITAIZMOX TIA MPOXQPHMENOYZXI: MNapakoAobOnon &€ amooTAcews
oepivapiou (Kévrpo Aid Biov MaBnong meta | ppaon), Sidpkeiag 8 epdoudadawy, Ue
OTOXO TNV AVATITLEN TTPONYHEVWY SEEIOTATWY OTITIKOAKOLOTIKAG HETAPOACNS KAl
TNV €€AoKNCN OTN XPNON TPONYMEVWY €pYyaAgiv LTTOTITAICUOL. To Cepivapio
KAALWE TA AKOAOLOA BEUATA: LPOAOYIKOLG OSNYOLS TOL LTTOTITAICUOUL, e€doKNCON
o€ €16IKEG SLOKOAIEG (TTONTIOUIKEC AvVAPOPES, SIAAEKTOI KAl TIPOPOPES, SiIapnuicElg,
TEEIAEQ), SNUIOLPEYIKO LTTOTITAICUO, TTPOCRACIUOTNTA KAl EVEOYAWTTIKO LTTOTITAICUO,
SIAYAWOOIKO LTTOTITAIOHO, EKTTAISELON OTN XPNON TWV Aoyiouikwy OQoona Tools,
Subtitle Edit, Subtitle Workshop, TexvoAoyiec vEpoug oTov LTTOTITAIOUO KAl EpyaTia
o€ TAATQPOPPESC AVOIKTAC TTpooPacng (Amara, YouTube Video Editor), petatport
TTOIKIAGV POPUIA RBIVTED KAI EVOWUATWON LTTOTITAGWYV.

TRADUCTION HUMAINE ET TRAITEMENT AUTOMATIQUE DES LANGUES :
VERS UN NOUVEAU CONSENSUS ?: MapakoAobBnon Tou AieBvoug Iuvedpiov
TOL SlopyavaBnke LRPISIKG oTo Mapiol, oTig 7-8 ATTpiAiov 2022,

TEXNH KAl WH®IAKEX TEXNOAOTIEX ITHN EKMNAIAEYIH ENHAIKQN,
ENAI AHMIOYPTIKOX AIAAOTOX: ITOYUETOXN OTNV NUEPISA TTOL LAOTTOINBNKE
otnv ABnva, Tnv Tetaptn 11 Maiov 2022 (3 wpeg) oTo TAdicio Tou Evpwtraikol
Mooypdupatog ERASMUS+ “Bridging Digital”. Kata 1n Sidpkeia 1nG cuvAavinong
TTEAYUATOTIOINONKE  TTAPOLOIACN TOL  £OYOL KAl EPYACTAPIO  We  Béua:
«MNpocapudlovtag Tn BeaTpikn TTEAEN OTO YNPIAKO PECO: SNUIOLEYIKA EPYAAEIa Kal
EKTTAISEVLTIKEG EPAPUOYESY.
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ANOIKTH KAI EZ ANOIXITAIEQXI EKMAIAEYIH: EkmaiSeLTIKO TTOOYPAUUC
EMUOPPWONG & §14 BioL YABNONG We TITAO KETTIUOPPWOoN YeAwV ZEM oTnv “AvoIKTH
Kal €€ ATTooTACEWS EkTaibevon — AeEAE™) (37 wpeg), TO OTToI0 LAOTTOINONKE ATTO TO
Kévipo Emuoppwong & Aid Biob MaBnong Tou EAANVIKOD AvoikToL MavemmoTnuiov
amd 24/1/2022 £wg 10/04/2022 pe Tn pEBodo TnG £§ ATTooTAcEewg Ekmaiéevong.
WYHOIAKH TEXNOAOTIA TIA TH BEATIQXIH THX EKNAIAEYIHXI ENHAIKQN:
YOUUETOXN OTNV EVNUEPWTIKA CLVAVTNON TTOL LACTIOINBNKE oTNV ABr\va, TNy Tpitn 9
NoeuPpiov 2021 (4 wpeg) oTo TTACiolo Tov EvpwTTdikoL Ixediov ERASMUS+ “DIGITAL
Technology to Improve Adult Learning”. Kartd tn &idpkeia g ouvavinong
TTEAYUATOTTIOINONKE TTAPOLOIACN TOL £OYOL KAl TWV ATTOTEAECUATWV TOL KAl
EQYAOTAPIO TTPAKTIKAG £EACKNONG LE TA EKTTAISELTIKG EQYTAAEIA TOL £OYOL.
EURALEX XIX, CONGRESS OF THE EUROPEAN ASSOCIATION FOR
LEXICOGRAPHY, LEXICOGRAPHY FOR INCLUSION: Iuppetoxn oTn
SladikTuaK cuvavinon yia Tn Agfikoypapia yid Tn LLUTEQIANWN, N oTToia
TTPAYUATOTTOINBNKE OTIG 7-9 XemTepPpiov 2021.

IEMINAPIO KATAPTIIHI «OPOAOTIA KAl OPOAOTIKOI NOPOI - H
KATAITAIH ITHN EAAAAA TO 2021»: IOPPETOXN OTNV Nuepida didpkelag 3,5
WPV TToL dlopyavwoe oTig 17/3/2021 n MNaveArvia Eveon MetappaoTay (MEM).
IEMINAPIO KATAPTIZHI «AIKAXTHPIAKH AIEPMHNEIA, KOINOTIKH
AIEPMHNEIA KAI AIATOAITIZIMIKH NPOXEITIXH THX IATPIKHX
AIEPMHNEIAXI): YOUUETOXN OTO CEUIVAPIO KATAPTIONG SIAPKEIAC MIAG WEAG TTOL
TTpayuaTtorroindnke oTic 17/2/2021 and tnv MaveAAnvia Eveoon MetappacTtoyv
(MEM) kai Toug Itépavo BAaxomovio, dwTtevr) ATTooToAoL kal pa Izabela de
Souza.

IEMINAPIO KATAPTIIHXI «AIEPMHNEIA XIYNEAPIQN: EPTAAEIA KAI
MPOKAHIEIIN: IOPPETOXN OTO CEUIVAPIO KATAPTIONS SIAPKEIAS HIAG WEAG TTOL
TTpayuaTtorroindnke oTic 10/2/2021 amd tnv MaveAAnvia Eveoon MetappacTtov
(MEM) kai Tov Xdpn lkivo kal TNy AAe€avdpa Mavaydakov.

IEMINAPIO KATAPTIIHX «AIEPMHNEIX NOHMATIKHI TAQXIXIAXI - H OPATH
MAEYPA THXI AIEPMHNEIAXI»: IOYUETOX OTO CEUIVAPIO KATAPTIONG SIAPKEIAG
Hiag @pag Tou TTpayuatorroindnke oTig 3/2/2021 amd tnv MaveAAnvia Eveoon
MetappaoTtav (MEM) kai To LouaTteio Alepunviéwy EAANVIKAC NonuaTikns Nwooag.
IEMINAPIO KATAPTIIHXI «IYITHMATA AYTOMATHI META®PAIHI -
METENIMEAEIA MHXANIKA META®PAXIMENOY KEIMENOY»: IupUETOX OTO
oeUIVAPIO KATAPTIONGS SIAPKEIAC WIAG EAC TTOL TTpAyuaToTToINONKe oTic 20/1/2021
amo tnv MNaveANfvia Eveon MetappacoTtov (MEM) kal Toug Mapia ITaoIyicd™n Kal
Kwvotavrivo Xat{nBeodwpov.

IEMINAPIO KATAPTIIHXI «XYITHMATA AYTOMATHI META®PAXIHXI - H
MEPINTQIH TOY E-TRANSLATION»: IOPUETOXA) OTO CEUIVAPIO KATAPTIONG
SIAPKEIAG piag pPag TToL TTpayaToTroiNBnke oTig 13/1/2021 amd tnv MNMaveAARvia
Evooon MetappaoTtov (MEM) kal ic BaAevrivn KaipadotrodAouv kar Koplakr
Kovpouvn.
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NAPAKOAOYOHIH TOY 4°Y IYNEAPIOY MOODLEMOOT GREECE-CYPRUS
2020: NMapakoAoLONoN SIASIKTLAKA ToL 4°v Tuvedpiov MoodleMoot Greece —
Cyprus 2020 oL SlopyavaBnke atro Tov Opyaviouo AvoIxTov Texvoloyiwv EEAAAK
Kal To AvoikTO MavemaoTthuio Kommpou Tnv Mapaokevn 27/11/2020 kal 1o TappaTo
28/11/2020.

IEMINAPIO KATAPTIZIHI ITON YMNOTITAIZIMO: Zeuivapio KATAPTIONG OTOV
OTTOTITAIOUO (21 wpeg) — TAAKO IvoTiTobTo ABNVGYV (elonyNTEIa: MeANIccAven
MNavvouon).

META®PAZONTAXI TO @ANTAITIKO: Ieguivapio «Metappdaloviag ToO
DAvVTAoTIKOY - NMOAITIOTIKOC ZOANOYOG DiAV ToL PAVTACTIKOL (eloNYNTNG: BaciAng
Mmautobpng).

ERASMUS+: Huepida Evnuépwong yia To Mpdypaupua Erasmus+ - 1spupua KpaTtikav
Ymrotpogicov (IKY), EBvikA Movada ZuvToviouoL yia To TTpoypduua Erasmus+ (9
Aekepppiov 2016).

WORKING WITH TRANSLATION: THEORY AND PRACTICE: MNapakoAobBnon
HE TTIOTOTTOINCN TOL AVOIXTOL €€ ATTOOTACEWG PabnuaTtog (MOOC) Working with
Translation: Theory and Practice, Cardiff University, pe cuvrtovioTpia tnyv Loredana
Polezzi, KaBnyntpia Metagppaong oto Cardiff University, 24/10/2016-21/11/2016
(https://www.futurelearn.com/certificates/Ovh8cft)

CORPUS LINGUISTICS: METHOD, ANALYSIS, INTERPRETATION - Lancaster
University: MapakoAobBONoN e TTOTOTIOINCN TOL AVOIXTOL €€ ATTOOTACEWG
pabnuatosg (MOOC) Corpus Linguistics: Method, Analysis, Interpretation, Lancaster
University, e eionyntr) Tov kaB. Tony McEnery, 29/09/2014-23/11/2014.

WIZIQ A VIRTUAL CLASSROOM FOR LANGUAGE TEACHING KAl HOW TO
USE CORPORA IN ESP WITH THE SKETCH ENGINE - MavemoTiuio Kdmpoo:
Epyaothpia «WiziQ a virtual classroom for language Teaching» kal «How to use
corpora in ESP with the Sketch Enginey, MavemoThuio Kotpouv, 5 Aekepuppiov 2013.

AIAAPOMEX XITH AIAAXIKAAIA THI EAAHNIKHI YE AAAOTAQIIOYXI ITHN
EAAAAA - Kévipo EANnvikng TFAoooag: TapakoAobONon EmMuoOPPTIKOL
TTPOYPAUUATOC e  Oépa: «Aladpouég oTn  S1I6aockalia TNC  eAANVIKAG o€
AANOYAWOCT0oLG oTNY EANASay, KévTpo EAANVIKAC TAooac (200 wpeg), 20/03/2013-
20/07/2013.

JOURNEE NOUVEAUTES D'UNITEX - Université Paris-Est, Marne-la-Vallée:
MapakoAoLONoN ekTTAISELTIKOL Cepivapiov oto Unitex / Gramlab, (Journée
nouveautés d'Unitex, mapovaciaon tov Gramlab, eykataoTtaon Tov Gramlab kai
TTPAKTIKEG aokNoelg otov H/Y, Eevaynon oTtov kwdika C/C++ tou Unitex, Eevaynon
oTov k@dIka java Twv Unitex/Gramlab, xprnon touv Unitex wg JNI, dnuiovpyia
EIKOVIKNG €QAPPOYNG, emipavea Siemapng Tou Unitex pe Python, xprion Tou
ovoTAUatog logs kar  Tou  Grf2Test  yia TN Snuiovpyid  ALTOUATWY
EPAPHOYWV/S0KIU®WY), elonyNTNG, Sébastien Paumier, Université Paris-Est, Marne-la-
Vallée, 22-27/09/2012.
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WEB OF SCIENCE - ApiototéAeio Mavemotnpio O@ecoalovikng: Zepivapio —
eKTTaideLon  oTnv  LTnpecia Web of Science, ApioToTtéAelo  MAVETIOTAWIO
®@cooalovikng, 22 LenteuPpiov 2011,

EIAIKH ENIMOP®QIH EKMAIAEYTQN: [MapakoAobONnon EMUOPPKTIKOL
oePIvVapioL «EISIKA ETTIHOP PO EKTTAISELTO VY TOL TTPOYPAUMATOC KEKTTAISELON TV
METAVAOTV TNV EANNVIKR YAGDOTA, TNV EANNVIKF) I0TOPRIA KAI TOV EAANVIKO TTONITICUO
— OAYIIEAT, AM 7, 8, 9% (20 dpeg), 26-27/02/2011.

OPFTANQIH BIBAIOOHKQN - YNEN® - levikn Fpauuareia Adikng Emuoppwong:
MoTtormoiNTikd  emudppwong «Opyavwon BipAIoBnkaovy,  Ymmovpyeio EOVIKAC
Maibeiag kar ®@pnokevpdTtay, Mevikr) Foapuateia Adikng Emuoppwong (350 weeg),
04/10/1995-18/12/1995.




eltziafa@frl.uoa.gr, DINocopIkr IxoAn EKMA, Fpapeio 908, TNA. 210 727 7846

AIEONEI IYNEAPIO «NEW TRENDS IN TRANSLATION AND TECHNOLOGYn»:
Méhog Tng EmoTnuovikAg EmTpomng tou AiBvolg Xuvedpiov New Trends in
Translation and Technology (NeTTT), Dubrovnik, Kpoaria, lobviog 2026.
Alopydavwon: Bulgarian Association for Computational Linguistics, Croatian
Language Technologies Society, University of Zagreb, Faculty of Humanities and
Social Sciences HR-CLARIN.

150 IYNEAPIO «EAAHNIKH TAQIXIA KAI OPOAOTIA»: MéAog NG
OpYavwTIKAS Kal EToTNUOVIKNG EmTROoTAG Tou 1590 YTuvedpiov «EAANVIKA FTAGCoa
kar OpoAoyian. ZuvllopyavwTeéG: EAANVIKA Etaipeia Opoloyiag (EAETO), Tunua
FaANIKAG TAooag kal diAoAoyiag EKMA kai Texvikd EmipeAntipio EAANGSag (TEE), 6-8
Noeuppiou 2025.

loToTOTTOC ouvedpiou: https://eleto.gr/el/ekdiloseis/synedria-orologias/150-
synedrio-elliniki-glossa-kai-orologia-athing-46-8-noemvrioy-2025/

4TH INTERNATIONAL CONFERENCE ON MULTILINGUAL DIGITAL
TERMINOLOGY TODAY (MDTT 2025): MéAog Tng EmoTnuovikhg EmTpotig 4th
International Conference on Multilingual Digital Terminology Today (MDTT 2025),
©ecoalovikn, 19-20 lovviov 2025.

LEGAL DISCOURSE: VARIATION AND BEYOND: AfiloAoynon apBpwy yid TOV TOUO TV
Panagiotis Krimpas kai Lelija SoCanac, Palgrave Macmillan, Vol. 1: Variatfion in
Legal Translation: National, International and EU Perspective.

2E COLLOQUE INTERNATIONAL «APPROCHES LINGUISTIQUES
COMPARATIVES GREC MODERNE-FRANCAIS»): MéANog TNG EMOTNUOVIKAC
Emtporng 2¢ Collogue international «Approches linguistiques comparatives grec
moderne-francais», INALCO, Paris, 13-14 septembre 2024.

8H IYNANTHIH EAAHNOO®QNQN METADPPAIEOAOIQN: Méhog TNng
EmoTtnuovikAG EmTpoting TN 81 Tuvavinong EAANVOP VGOV METAPPATEOAOYWY
oL SlopyavaBnke amd 1o AplioToTéAelo MavemoThuio @eooalovikng, oTig 30, 31
Maiiou kai 1 lovviov 2024.

17° IYNEAPIO E®APMOIMENHI TAQIXOAOTIAXI (ICAL17): MéNoG TNG
EmoTtnuovikhg Emtpommng Tou 1790 Yuvedpiov E@apuoopéivng MAwoooloyiag
(ICAL17), 11-13 OkTtwppiouv 2024.



https://eleto.gr/el/ekdiloseis/synedria-orologias/15o-synedrio-elliniki-glossa-kai-orologia-athina-6-8-noemvrioy-2025/
https://eleto.gr/el/ekdiloseis/synedria-orologias/15o-synedrio-elliniki-glossa-kai-orologia-athina-6-8-noemvrioy-2025/
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T-RADEX, TRANSLATION AND CROSS-CULTURAL COMMUNICATION: RADICAL AND
EXTREMIST NARRATIVES: MéAog tTng EmoTnuovikhg Emmpomng, 31 OkTwppiov-2
Noeuppiov 2024.

140 IYNEAPIO «EAAHNIKH TAQIIA KAl OPOAOTIAn: MéNog Tng EmMOTNUOVIKAG
EmTpoorng (siadiktuakd, 9-11 Noeuppiov 2023, EAETO).

AIEONEXI IYNEAPIO « NEW TRENDS IN TRANSLATION AND TECHNOLOGY»:
MéNog Tng EmoTtnuovikhg Emmpotiig (Programme Committee) Tou AlgBvoig
Yuvedpiov New Trends in Translation and Technology (NeTTT), Psog, 4-6 lovAiou
2022, 10 otoio dlopyavmBnke amd Toug: Dimetra Academy for Translators, Turua
Ztvev TAwoonv, Metdppaong kal Algpunveiag Tou loviov MavemoTtnuiov, Adapt
Center, Dublin City University, Ireland, Research Group in Computational
Linguistics, University of Wolverhampton, UK, Association of Computational
Linguistics, Bulgaria.

HMEPIAA «ME TO BAEMMA XITO AYPIO: EPEYNA, EOAPMOTEX, EPTAAEIA
KAl MPAKTIKEIN: Méloc TnG OpyavwTikKAG EMTPOTAG TNG NUEPISAC TTOL
SlopyavwBnke ammo TNV EAANVIKA ETaipgia MeTappaceoAoyiag amd KolvoL Je Tov
Topéa MeTAPpPAoNG-METaPPATEOAOYIag Tov TuAUATOG FAAANKAG TAOoAg Kal
diIAoAoyiag Tou EKMA, 10 Tunua AyyAiKav ITToudwy Tou MavermoTtnuiov KOmTpou Kal
10 KévTpo Ald Biov MaBnong meta | ppaon oTmig13 Maiov 2022, oTo AuIBEQTPO
«AAKNG Apyvpladnen oTo Kevtplkd Kthplo Tou EKMA.

130 IYNEAPIO «EAAHNIKH FAQIIA KAl OPOAOTIAN: MEAOG TNG OPYAVMTIKAG KAl
NG EmoTnuovikAg Emtpotng (Siadiktuako, 11-13 Noepuppiou 2021, EAETO).

IYNEAPIO «EAAHNIKH TAQIIA KAl OPOAOTIAN: MEAOC TNG OPYAVETIKAS
EmTootAg Tou 1200L Yuvedpiov EAANVIKA FTAwooa kal OpoAoyian (7-9 NoeguPpiov
2019, ABryva, EAETO).

CONGRES INTERNATIONAL, METHODOLOGIE DE L'APPRENTISSAGE DES
LANGUES : VERS L'EXCELLENCE PEDAGOGIUE, DIDACTIQUE ET
LINGUISTIQUE: Méroc TG OpyavaTIKAG Kal TNG EmoTnuovIKAC EMTPOTIAC ToL 26
Congres International, Méthodologie de I'apprentissage des langues : Vers
I'excellence pédagogiue, didactique et linguistique, (2-5/9/2018), Thessaloniki
(Greece).

META®PAZONTAI AAAAZOYME TON KOIMO: Alopydvwon TnG ekdNAwoNg
TTAPOLOIACNG TWV  LTTOTITAICUEVY  OMINIV TV QOITNTAV  TOL  PABAUATOG
OTITIKOAKOLOTIKA MeTappaon e TiITAO «MeTappaloviag aAAalovue Tov KOCUOY,
DINOCOPIKN IXOAR EKMA, 29/11/2018.
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META®PAZONTAXI OMIAIEXI TED: Alopydvwon NG ekdNAwoNg Tapovoiaong
TV OTTOTITAICUEVGY OMINIQV TV POITNTWY TOL PABAUATOG OTITIKOAKOLOTIKN
Metappaon e TitAo «Metappalovtag Ouihiec TED»n, DIAOCOPIKY IXOAn EKMA,
08/06/2017.

MAPAOQNIOXI ANATNQIHI TIA TH TAAAO®QNIA: Itnc 18 MapTtiov 2017
Slopyavmwenkav ce OAn TNV EANGSa papabaviol avdayvwong yia n Aigdvn Huépa
FraANopwviag. O uaPaBwVIol AvAYVWONG Eekivnoay TALTOXPOVA OE OAEC TIG TTOAEIG
NG EANGSaC, wpa 11:00 .. (http://marathons2017.blogspot.gr/).

To Tunua TaAANKAg TAwooag kar PIAoAoyiag Touv EBvikoL kal KamodioTpiakow
MavemoTnuioL ABNVGV CLUUETEIXE TE ALTH TNV TTPWTOPROLAIA PE TNV AVAYVWON TOL
BiRAioL TOL Laurent Gaudé «Eldoradon. H ekdNAwon TpayuaToTToiNGnke OTO
MveopaTtikd Kévipo, aueiBéatpo «Aviavng Tpitongy, Akadnuiac 50, pe Tnv
orrooTAPIEN ToL OpyaviopoL ABANTICUOL TOAITIoUOL Kal NeoAdiag Aruouv
ABnvaicwv.

YmebOuvn  ekbNAwong:  Av. Kabnyntpia Afotmoiva  MpoPard.  Emrtporn
Slopydavwong: E. TatootrovAou kal E. T¢aga.

METHODOLOGIE DE L'APPRENTISSAGE DES LANGUES. INNOVER
POURQUOI ET COMMENT ?: Méhog Tng OpyavwTikKNG EmMTpoTiAG Tou TuvedpioL
Methodal 2016 « Méthodologie de I'apprentissage des langues. Innover : pourquoi
et comment 2y, 22-25 YemrrepPpiov 2016.

Ol META®PAXITELI KAI O AOTOXI TOYI: Youpetoxn otn Slopydvwon Tng
Huepidag «O1 ueTappacTES KAl 0 AOYOG Tougy, 27 Mdiov 2016, TTou SlopyavaOnke
amo Tov Topéa MeTappaong- MetappaceoAoyiag Tou TunuaTog FaANKAG MAwooag
kal dIAoAoyiag Tou EOvikoL kal KamodioTpiakoL MavermoTnuiov ABNvay.

3H XIYNANTHIH EPTFTAXIIAY EAAHNO®QNQN METADPPAIEOAOIQN:
Youuetoxn otn Siopydvwon TG 3ng Ivvavinong Epvyaoiagc EAANVOp@VoV
Metagppaoceoldywy, 12-14 Maiouv 2011, ©@ecoaAovikn
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EAAHNIKH ETAIPEIA META®PAIEOAOTIAL: Mpauuatéag Tov AL Tng EEu, 2022-2024 -
AVTITTOOEeS00G TOL AY, 2026-2028.
EAAHNIKH ETAIPEIA OPOAOTIAL: AvamTANP@UaTIKO HEAOG TOL AX TNG EAETO.

EPFTAXITHPIO META®PAIHI KAl ENEZEPTAXIIAXI TOY AOTOY:

To Epyaothpio Metdgppaong kal Eme€epyaciac Tov Adyou 16p00nke 1o 2004 (PEK
1625/2-11-2004). To EpyacTiplio §pacTneIoTTolEiTal ¢peuvnTIKG OTA AVTIKEIMEVA TNG
HETAPPAoEOAOYIag, KABWG Kal TNG ULTTOAOYIOTIKAG YAWOGCOAOYIAg. ITOXOI TOUL
EpyaoTnpiov civai:

- N TPOWONCN TNG BewPNTIKAG OKEWNG KAl TNG EQELVAC OTN LETAPOACN,

- N avaTnTuén LITOAOYICTIKGV EPYAALIY TTOL ATTORAETTOLY TNV ALTOPATN AvAALON
- N eme€EPYATia CWOUATWY KEIUEVV.
https://www.frl.auth.gr/index.php/el/tmima/ergastiria/ergastirio-metafrasis-

epeksergasias-logou-emel



https://www.frl.auth.gr/index.php/el/tmima/ergastiria/ergastirio-metafrasis-epeksergasias-logou-emel
https://www.frl.auth.gr/index.php/el/tmima/ergastiria/ergastirio-metafrasis-epeksergasias-logou-emel
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EKMNA, METANTYXIAKO ENINEAO

NMMI «EAAHNOTAAAIKEX IMOYAEX ITH AOIFOTEXNIA, TON NMOAITIIMO
KAI TH META®PAZXIH»

WHODIAKEX ANOPQMIITIKEX IMOYAELI - MdaBnua Esikevong (2020-2026):
YTOXOC TOL PETATITOXIAKOL HABNUATOC EiVAl N EI0AYWYN OTIC XPNOEIC KAl EPAPUOYES
TV VEWV TEXVOAOYIQV OTIC AVOPWTTIOTIKEG ETMIOTAMES, HUEAETOVTAC TIC PACIKEC
BewPENTIKEG EVVOIEG, TIC HEBOSOLG KAl TIG TIPAKTIKEG TTOL TIG XAPaKTNPEIZoLY, AAAd Kal
TOV BePENTIKO TTPOPRANUATIOUO KAl TIG KPITIKEG TTOOCEYYICEC TTOL TIG OLVOSEVEI.
YudNTVTAI O AAAQYEC TTOL ETTIPEPEI N WNPIAKOTNTA OTIC AVOPWTTIOTIKES ETTICTAUES.
Ol QOITNTEC/TPIEC eKTTAISELOVTAI T€ CLUYXPOVA AOYICUIKA TTOL XPNCIUOTIOIOLVTAI YId
TN MEAETN KAl TNV €PELVA OTIC AVOPWTIIOTIKEG OTTOLSEG.  EmdicokeTal N avamTuén
SEEIOTATWYV YIA TNV ETTIAOYA KAl XPAON TV KATAAANAWDY EQYAAEIY avAAoya HE TO
€i60C TNG €peLvag, KABWG Kal N €COIKEIDON HE TIG VEEG TEXVOAOYIEG AANG KAl TIG
OVYXOOVEC HETAPOACTIKEG TIPAKTIKEG TTOL OCULVSEOVTAl AUECA HPE TNV Ayopd
€Epyaciag.

ME®OAOAOTIA THX EPEYNAX - (udBnua koppoL) (2017/18: TuvSiSaokaAia ye
TNV Emik. Ka®. M. Navtalapa, 2019/20, 2022/23, 2025/26)

To yadnua mrapouvoiadlel Ta PACIKA OTASIA EKTTOVNONG £0ELVAG OTIC AVOPWTTIOTIKES
ETTNIOTAPEG, KOl OCULYKEKPIUEVA OTIC TIOAITIOUIKEG OTTOLSEG, OTNV  I0TOPIA, OTN
AOYOTEXVIQ KAl OTN WETAPOEACN. ITOXOC TOL PABAUATOC cival va gioaydye Toug
PoITNTEC o€ PACIKA BEpaTa HeBoSoAoyiag TToL APOPOLY TNV ETTIAOYM KAl XPNoN TGV
KATAAANAGWYV EQELVNTIKAV EQYAAEIY AVAAOYA e TO BEUA KAl TOV OTOXO TNG £PELVAG,
TN OULAAOYN Kal avAAvon &eSouévay, TNV gpuNveEIa KAl TOV OXOANACUO TV
ATTOTEAEOUATWY, TNV avalATnon TNYWV TeKUNEIwong Kal TEAOG TN oLVTAEN Kal
TTAPOLCIACN TWVY EPELVNTIKOV TOLG E£OYACIWV. AVAPEQOVTAl Ol PACIKEG APXES
OLYYPAPNAC KAl TTApoLCIAONG WIAC ETTICTNUOVIKNG epyaciag kal Siveral 161aitepn
Eupaon oe {NTAPATA ERELVNTIKAG KAl ETTIOTNUOVIKNG SE0VTOAOYIaG.

META®PAXIH KAl NEEX TEXNOAOTIEL - MaBnua Eidikevong (2018/19): IkoTTog
TOL UETATITUXIAKOL PABAUATOG eival va eil0ayAyel KAl va eKTTAISEVTEl TOLG POITNTEG
o€e oLYXPOVA AOYIOUIKA TTOL LTTOOTNPEICOLY TN METAPEAOCTIK TTEAELN. LTOXOC &ival N
avanTugn SeCIOTATWY YIA TNV ETTIAOYN KAl XPNON TV KATAAANAGDY LETAPOACTIKGOV
EQYAAEIV avAAoyd Ue TO €60 TNC METAPOAONGS, KABWCS KAl N £€0IKEION UE TIG VEES
TEXVOAOYIEC AANG KAl TIG CLYXQOVEC HETAPPACTIKEG TTOAKTIKEC TTOL CLVEEOVTAN
dUECA PE TNV ayopd epyaciag.
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EKMA, NTPONTYXIAKO EMINEAO

YNOXPEQTIKA MAOHMATA:

641075 METAO®PAXIH: OEQPIA KAI MPAZH, E' EEAMHNO: (2016/17,2017/18,
2018/19, 2019/20, 2020/21, 2021/22)

a) @ewpia: Avaokotinon TNG PETAPPAcnG. MNapouaiacn YETAPPACTIKOV BEwPIwV
KAl TNG HETAPEATEONOYIKAG OPOAOYIAG. AVAALTIKY TTOOCEYYION TNG METAPPACTIKAG
Sladikaoiag.

B) ModAEn: MeTAPEACN KEIPEVV TIOL TTIPOEPXOVTAl ATTO TTOIKIAG KEIUEVIKA €ibn
(ypamToL 1 TTPOoPOoPIKoL AOYOUL) aATTd TN YAAAKN TIOOG TNV €AANVIKY YAWOOQ,
OTPATNYIKES UETAPOACNG, AVATITOEN ETTAYYEAUATIKGV UETAPPACTIKQDV SEEIOTATWY.
Tovéeon Bewpiag kal TEAENG, kaBwc Ta oToixeia Tou  amapTi(ovy  pId
HETAQPAOCEOAOYIKA Bewpia mpoépxovial amd TN HETAPPEAOCTIKN TTPAEN, evo,
TTAPAAANAQ, &va OTépeo BewpnTikd  LTTOPABPO cival ATTAPAITNTO  YIA  MId
OANOKANPWUEVN HETAPOACTIKI TTIOAKTIKI.

641061 ANTINAPABOAIKH IYNTAZH EAAHNIKHX-TAAAIKHX KAI
META®PAXIH, A" EEAMHNO: (2015/16)

Me Pdaon oLYXPOVEC YAWOOOAOYIKEC TTpooeyyioelg, efetalovial Ta KLPIOTEPA
YOAUUATIKA KAl CLUVTAKTIKA PpAIvVOPEVA TTOL SNUIOLPYOLY TTEORAAUATA KATA TN
HETAQPAOTIKY Sladikacia. YTOXOG TOL PABAUATOC Eival va CLVEICEEQEN OTN
ouveidNToTToINCN TV SIAYAWTTIKWY SIAPOPY KAl OUOIOTATWY HETAED YAAAIKAC KAl
EMNVIKNG pEoa amrd TNV avTiTapdPOAIKr) avAALON PETAPPACUEVAYV, TTAPAANNAGY
KEIMEVWYV, OTE va avayvwpilovtal ol TTOATIOUIKEG, ONUACIOAOYIKEG, CULVTOKTIKEG,
HOPPOAOYIKEC KAl AEEINOYIKES 161AITEQOTNTEG KABE YAWOTAG, va YivovTal avTIANTITOI
Ol TTAPAYOVTEG TTOL KABOPICOLY TNV ETTIAOYN YAWOTIKGOV SOUGMV KAl AEITOLEYIWY KAl
va EMAEYOVTAl CLVEISNTA Ol KATAANNAEC UETAPPACTIKES TEXVIKEC.

MAOHMATA YNOXPEQTIKHI EMNIAOTHI:

641060 META®PAITIKA EPFTAAEIA IT', H' EEAMHNA: (2016/17, 2017/18,
2018/19, 2019/20, 2020/21)

Eicaywynn o1a oLyXxpoova OTTOAOYIOTIKA  €oyaAgia ToL  vTTooTtnpEifovy TN
HETAQEAOTIKA TTPAEN. LTOXOG TOL HABAUATOC eival N eE0IKEION TWV POITNTWY PE TN
XPNON NAEKTPOVIKGV AELEKQDV KAl CWUATWY KEIPEVWYV, YADOOIK®DV EQYOAAEIDV
oLVTAENG KAl EMUEAEIAG KEIWEVOD, PE TPOTTOLG avaldATNOoNG KAl TEKUNPEIoNS TNG
TTANPOPOPIAG PECW AIQSIKTOOL, HE CULOTAUATA HETAPPEAOCTIKAC HVAUNG, HE
HEOOSOLE OCLVEPYATIKAC €€ ATTOOTACEWSG METAPPEAONG, KABWG KAl e Ta
TTEORAAUATA TNG ALTOPATNG HETAPPAONG.
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641092 EIXATQIH XTH META®PAIXTIKH NPAZH, A’ EEAMHNO: (2016/17)
MeTappaon Kepévay ammo TTOIKIAG KEIUEVIKA €ibn (TT.X. Keipeva dSnuocioypagikov
AOyov). Eviomoudg kalr avaiuvon Twv SLOKOAIYV TIOL TIPOKLTITOLY KATA TN
METAPEAON KEIPEVWY TTOL ATTELBVVOVTAI O€ £va £LPL KOIVO. AVATITLEN SeEI0TATWY
METAPPAONG, AAAG KAl ETIPENEIAG KEIWEVWY, WG TTOOETOINACIA yIa TNV Eviagn oTn
HETAPOAOTIKA ayopd epyaciag.

MAOHMATA EAEYOEPHX EMIAOTHEI:

641094 ANAAYIH KAI MAPATQIH AOTOY ITHN EAAHNIKH TAQIXA, E',
Z1' EEAMHNA: o¢ ovvepyaoia e Tnv Emik. KaBnynTteia M. NMavTtalapa) (2016/17)
Katd tn diadikacia Tng petappaong, N SuvaToTNTA 0PONG CLVTAENG KAl EKPPATNG
oTa EAANVIKA (YAODOCOQ-0TOXO) TTApApével KABOPIOTIKOS TTAPAYOVTAG YIA TNV TEAIKN
TTOIOTNTA TOL PETAPPEACHATOC. AVTIKEIUEVO TOL PABAUATOC eival n eupdbuvon oTa
EMTESA TNG YAWOOIKAG TTEQIYPAPNS Kal avaivong (Ae€Adylo, uopgoAoyia,
obvTaén, onuaocioAoyia, LEOoAoyia) kal OTIC CLPPACES TOL YPEATITOL AOYOUL
(opBoypaia, TOVIOUOG, OTIEN) HE OTOXO TN PEATICOON TNG YAWOCIKAG ETTAPKEIAG TWV
POITNTWV OTNV EAANVIKI YAWOCOTA KAl TNV ATTOPLYH TV CLVNOECTEPWY YOAUUATIKGV
AQB@V KAl YETAPOACTIKWY OANCONUATWV.

6410168 ONTIKOAKOYXITIKH META®PAXIH: (2017/18, 2018/19, 2019/20,
2020/21)

To pABNUa éxel WC OTOXO O POITNTEC VA YVWPEICOLV TIG VEEG TEXVOAOYIEC TTOL
oxeTiovTal Ye TNV OTITIKOAKOLOTIKA WETAPEACN KAl TIG CUYXPOVEG TTPAKTIKEG TTOL
ouvbEovTal APECA UE TNV ayopd epyaciag. Emong, oToxog Tou TTPoyPAUUATOC gival
N €£i0Aywyr og BEUATA TTOL APOPOLY TN HETAPOACN TWV LTTOTITAGY KAl N AVATITLEN
SECIOTATWY  yIA TNV  AVTIUETOTNION TWV  AVTIOTOIXWY SLOKOAI®YV. To udbnua
TTEPINAPPAVE TNV EI0AYWYH OTOV LTTOTITAICUO, TNV 0OpIoBETNoN TouL TIESiOL, TN
SlgpebvNon TNG BEoNG TOL LTTOTITAICOL OTNY AyoPA £pyaciag. To HABNua eoTIAlEl
oTnNV avamTugn TTEAKTIKWY SeCIOTATWYV HE EPAPUOYN OTn PETAPEACN, Yéoa armo
AOKNCTEIC EPTTESWONG HE PAoN aLBeVTIKO LAIKO.

6410150 MEOOAOI XIYITPA®HI NANEMIZTHMIAKHX EPTAXIAX: (2020/21)

AVTIKEIUEVO TOL UABAUATOC ATTOTEAOLYV Ol TEXVIKEC CLYYPAPNG UIAC TTAVETTIOTNUIOKAC
epyaciag. O1 poITNTEC €EOIKEIVOVTAI E TNV TTAVETTIOTNMICKY EQYACIa WG epYaAEio
MEAETNG, euPABLVONG kal afloAdyNoNnG. MEoa ATTO ATOUIKEC KAl OUASIKEG AOKAOEIG
Ol OITNTEC KATAKTOLY a) Tov TPOTIO opIoBETNONG  TOL BEUATOC  MIAG
TTAVETIOTNUIOKAG €pYATiag kal B) TIC (EQELVNTIKEG) HEBOSOLC KAl TA €PYAAEIT TTOL
UTTOPOLV va ULIOBETHOOLY VyIa TNV ekTTOVNON NS (BA. €ibn TNydv Kal épevvag,
mMOAvVOLC TPOTTOLG OULAOYAG  Sedopévay, OxedIAoUoL  CLVEVTELENSG KAl
EQWTNUATOAOYIOL, EVTOTIEC KAl NAEKTPOVIKEC TINYEG). To pABnua mpodyel TN
SopNuEVN KAl ETTAYWYIKN oKEWN Kal TNV akEIRr SIaTOTTOoN 166V KAl TTANOOPOPIMV.
H mreplypa®n piag mpoPANUATIKAG, N SIATOTIWON £VOG CLYKEKPIUEVOL EQWTAPATOG
KAl N TTPOCTIABEIa CLOTNUATIKAG AvAALONG KAl PEAETNG TOL WECA aATO TNV

[ L
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aflorroinon RIPANIOYPAPIKGYV TTNYWV KAl TEKUNPIWUEVQV ETTIXEIPNUATWY ATTOTEAOLY
TOLG KLPIOLS AEOVEG £PYATIAG TOL PABAUATOG. Na TNV avanTuén TNG IKAVOTNTAG
OLYYPAPNAC TTAVETIOTNUIAKAC EQYATIAC, O CUUPETEXOVTEC OTO HABNUA KaAovvTal
va XPNOIUOTIOINOOLY  OULYKEKPIMEVA  TTapadelyuata péca amo TA  YVROTKA
QAVTIKEIUEVA TRV OTTOLSGWY TOLG. MNa To akadnudikod £Tog 2020-2021 Ta TTapadeiyuaTa
TTPOEPXOVTAI ATTO TOLG KAASOLG TNC YAWOOOAQYIAG KAl TNG HETAPEATEOAOYIAG.

EAAHNIKO ANOIKTO MANENIZTHMIO, METANTYXIAKO ENINEAO

EKIMN 64 EIZATQIH XTHN EKMAIAEYIH ENHAIKQN: 04/10/2021-31/07/2022 kai
03/10/2022-31/07/2023 MéNog Tuvepyalduevon Ekmmaideutikol MpoowTmkob (XEM),
HMEC® TNCG AVOIKTAC Kal €€ ATTOOTACEWS SI6ACKAANAC OTO TTAQICIO TNG OEUATIKAG
Evotntag «EKMé4 Eicaywyry oTnv Ekmaibevon EvnAikwvy ToL MEeTATTLXIAKOV
MooypdupaTog ImMovdawy, £TNolag SIdpBpwong, EmoTthueg TnS aywyng (EKM) tng
IXOAAC AVOPWTTICTIKGV ETIOTNU@Y TOL EAANVIKOL AVOIKTOU MavemoTnuiou.

ETA50 ANOIKTH KAI EZ AMMOXITAIEQXI EKMAIAEYIH: OEQPIA, ©OEIMOI KAI
AEITOYPTIEX:  05/10/2020-28/02/2021 «air  01/03/2021-31/07/2021:  MéAog
YTouvepyalopevou Ekmaibeutikob MpoowtkoL (XEM), pécw TNG AVOIKTAG Kal €€
ATTOOTACEWG SI6A0KANAG OTO TTACICIO TNG @euaTikhG EvotnTag «kETAS0 AVOIKTA Kall
€€ ATTooTaoewC Ekmraibevon: Bewpia, Becuoi Kal AEITOLPYIESH, TOL METATITLXIAKOL
MooypAupaTog Lmouday, e€aunvng sidpbpwong, ETA Ekmmaiscvon kal TexVOAOYiEG
0€ OLOTAPATA €€ ATTOOTACEWS SISACKAAIAG KAl ABNONG-ETMIOTALES TNS AYWYNS TNG
IXOAAC AVOPWTTICTIKGV ETIOTNU@Y TOL EAANVIKOO AVOIKTOU MavemoTnuiov.

MANENIZTHMIO KYMPOY, NPONTYXIAKO ENMINEAO

TMHMA TAAAIKQN KAI EYPQMATKQN INOYAQN,

META®PAIXITIKH TEXNOAOTIA (TAA 299), IT" EEAMHNO: Eapivo e€dunvo
2015/16. To TPWTO OKEAOG TOL WABAUATOC TTEPIAAUPAvVEl TOCO TN BewPNTIKA
TTPOCEYYION OCO KAl TNV KPEITKA €EETACN TWV SIAPOPWY  TEXVOAOYIWV TTOL
XPNOIUOTIOIoLVTAl OTN WeTAppacn. Mapovoiddovial Ta PondnTika epyaA&ia NG
HETAPPAONG YIa TN Slaxeipion AeEIANOYIKGY PACEWY, TNV ETTECEQYATIA UETAPOATTIKGOV
HVNUGV KAl CLOTNUATWYV  HETAPPAOoNG HECW LTToAoYIoTWY. O1  QOITNTEG
€COIKEICOVOVTAI UE TIG TEXVIKEG KAl TIG EPAPUOYEG OTOV TOUEQ TNG UETAPPAONG, TA
OLOTAPATA ALTOPATNG WETAPEACNG KAl TA CLOTAUATA WETAPPEACTIKAG WVAUNG.
Exmraibebovial o€ NAEKTPOVIKA  HETAPPAOCTIKA  €pyaAeia, TOCO  euTTOPIKG
TPOYPAUUATA OCO KAl TTPOYPAUUATA avoixToL KSIKa. To Se0TEPO OKEAOG TOUL
HOBNUATOG TTEQIANAURAVEI EPYACTNPICKEG ACKNOES. YTOXOG €ival O QpOoITNTEG VA
YVWEICOLV TIG VEEG TEXVOAOYIES TTOL OXETICOVTAI E TN PETAPOACN KAl TIC COYXOOVES
TTPAKTIKEG TTOL CLVSEOVTAI AUECA PHE TNV ayopd epyaciag. O amTEPOG OTOXOG eivall
N KATAETION €EEISIKELUEVV HETAPOATTROV.
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APIZTOTEAEIO MANENIZTHMIO OEXXAAONIKHI, MPONTYXIAKO EMINEAO

Me BAon TO AVAUOPPWUEVO TTPOYPAUUA OTTOLSWY, CULPUETOXN OTN SI6ACKAAIC
(ouvemikovpia) oTov Topéa Metagpaong ToL TunuaTtog TAANIKAC TAwooag kal
dIAoAoyiag AMNO TV HaBNUATWV:

KE-MET-05 MHXANIKH META®PAZXIH, AS. T. KOpIOKOTTOOAOL

AVTIKEIUEVO TOL PABAUATOC €ival N UEAETN TV CLOTNUATWY PNXAVIKAG HETAPPAONS
o€ OAA TA OTASIA: COAANWN, AVATITLEN KAl XENON. EISIKOTEPA, UEAETAUE Eva cLOTNUA
Se0TEPNG YEVIAC KAl KATAOKELALOLWE YOAUUATIKEG KAl Ae§IKA avAAvong, oLbvBeong
Kal yetapipaongc.

KE-MET-06 META®PAITIKA EPTAAEIA I, AiS. T. KbpIGKOTTOLAOUL

17O PHABNUA ALTO UEAETWVTAI TA CLOTAPATA PETAPEACTIKNG UVAUNG KABWC Kal Ta
TTEOPRAAUATA TTOL AVAKLTITOLV KATA TNV ALTOPATN PeTAPEAon. Ol UEANOVTIKOI
UETAQPAOTEC eKTTAISELOVTAI OE E£PYOAAEIA TTANPOPOPIKAC KAl CULYKEKQIUEVA O€
NAEKTOOVIKG UETAPPACTIKA £QYTAEIQ.

KE-MET-07 META®PAIXITIKA EPTAAEIA II, Ais. T. KupiakoTToLAOUL

YTO pABNUAa AuTd HEAETATAI N KATAOKELH KAl SlAxeEipion OPOAOYIKWV PACEwYV
Sedopévary. O1 QoITNTEG/TPIEC €EOIKEICVOVTAI PE TIC APXEC TNG YAWOCOAOYIAG, TNG
OpOoAOYIag Kal TNG TTANPOPOPIKAG OTO PABUO TTOL ATTAITOLVTAI YIA TN SnulovEYia
MIAG 0POAOYIKAG RPAONG 5e50uEVEV.

KE-MET-08 OPOAOTIKH ANAZHTHIH KAl TEKMHPIQIH, A6, T
KoplakotrobAov

ITOXOC TOL PABAUATOG eival va eloaydyel TOLS QOITNTEG OTN XPNOIUOTIOINCN TWV
EVTUTTIQOV KAl NAEKTOOVIKQV TINYWV OTIWC KAl OTIG TeXVIKEC avalAtnong Kal
afloAdynong TN TAnpogopiag. Isiaitepn éupacn Sivetal yéca amod TN Xenon
NAEKTPOVIKGV RBIRAIOBNKGYV, OTNY OPOAOYIKN TEKUNPIWON, OTA CWUATA KEIUEVWY, OTN
xpnon Pacewy §e50UEVWY OPOAOYIAG KAl PACEWY Se60UEVMDV KEIUEVOL KTA.
KE-MET-09 OPFTANQIH KAI AIAXEIPITH OPOAOTIKQN NOPQN, AS. T.
KupiakotrodAouv

To AVvTIKEiUEVO ALTOL TOL PABAPATOG gival N SIAUOPPWCN £vOC TTPOTOTTOL YIA TN
Snuiovpyia PIag opoAoyikAG PAong dedouévayv. EMTTAéoyV, To evliapépoy eoTiadeTal
OTA TTOIKIAG TTPOPAAUIATA UOPEOTTIOINONG KAl TIEQIEXOUEVOL, TA OTToia gival cuxva
ETEQOYEVN.

Youuetox otn SibaockaAia (ouvermkovpia) Tou paBrnuatoc ANAAYIH KAl
MAPATQTIH AOTFOY ITHN EAAHNIKH TAQIXIA | (Y-MET-01), Aisaokovoa:T.
AnunTPOoLAIO

ITOXOC TOL PABAUATOC eival N euRaBLVON OTIC SOPEC KAl TA ETTITTESA TNG EAANVIKAG
YAQOOAG, ®WC YA®OOAG-OTOXOL TNG HETAPPACNG, MHECW YAWOOTOAOYIKGDV
avalboewy. Tla 1o OKOTO aLTO, MHEAETVTAl SIAPOPEOI TOTTOI KEPEVWY KAl
XPNOIPOTTOIOLVTAI TEXVIKEG YIA TOV EUTTAOLTIOUO TOL AeEIAOYIOL Kal TNV eUTTESWON TNG
OWOTAC XPNONG TNS YAWooag. O/n @oItnTAC/TEIA ACKEITAl TNV TTAPAYWYH AOYOUL
o€ §IAPOoPOLC TOTTOLG KEIUEVV.
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APIITOTEAEIO NANENIZXTHMIO OEIXAAONIKHI, MPONTYXIAKO ENINEAO
ToppeToxn oTtn  Sibackalia  (ocuverkovpia) Tou paBnuatog Elocayeoyn oTnv
YmoAoyioTiky TAwoocoloyia kai Epappoyég (3226) otov Touéa Metdgpaong Tov
TunuaTtog FaAAkng NMoooag kal diAoAoyiag AMNG, Aibdokovoa: T. KupIakoTTOLAOU.
E€oIkeicoon WE TIG TEXVIKEG, TIG EQAPUOYEG KAl TIG ATTAITACEIC TOL TOUEQ: OPOAOYIKES
Baceg  Sebopivayv,  CLOTAPATA  ALTOPATNG  HETAPEAONG,  CLOTAPATA
METAPEAOCTIKAC UVAUNG KAl TOOPOSOTNON TV CLOTNUATWY ALTWV.

TogpeToxn oTn  SISackaAia  (ouvermkoupia) ToL  PABAUATOC  YTTOAOYIOTIKA
FTAewoooloyia (3227) otov Topéa MeTdppaong Tou TunuaTog FaAAIKNG TAOCoAG Kal
dIAoNoyiag AMO, Aisdokovoa: T. KbplakoTTobAoL.

Mapovaciacn YAWOTOAOYIKQDY {NTNUATWY YIA TNV £VEQYOTTOINON TV PonONnTIKGOV
EQYOAEiV UETAPPAONG, Yia Tn Slaxeipion AeSIAOYIKQV PAcewy, TNV eme€epyaaoia
HETAPPAOCTIKWY UVNUGV KAl COOTNUATWY PETAPOACNG HESE LTTOAOYIOTWV.
ToppeToxn ot SISackaNia  Tou  palnuatog  (ouvermkoupia)  YTOAOYIOTIKA
FTA\ewoooloyia pe epappoyig otnv Opoloyia (3228) oTtov Touéa MeTapoaong Tov
Tunuatog FaAAIKAG FTAooag kal PiIAoAoyiag AMNO, Aisackovod: T. KPIAKOTTOLAOL
AvaoKOTINON €PAPUOY®V TNG TTANPOPOPIKNG OTNV £veEQyOoTToiNoN TV PACEWYV
SeS0UEVQV. TEVIKEC YVOTEIC TWV YOAPEIAKWY EQYAAEIDY KAI TRV PACEWY SE60UEVV.
Xpnon Twv opoloyikwv Pdaoewv Sebopivayv. OpoAoyikEC PACEC Se50UEVV:
ouykpoTNoN, avalnTnon TANPogopIiag, SIAXEipIon KAl TTOIOTIKOG EAEYXOG TWV
SiYAWCO WV KAl TTOADYAWOOTWY AEEIKQV.

YoppeToxr oTn  &16ackaAia  (ouvemkoupia) Tou  PABAUATOC  YTOAOYIOTIKN
r\woooloyia ue epapuoyig otn Meragppaon (3229) otov Topyéa MeTappaong ToL
Tunuatog FaAAIKAG TAooag kal PiIAoAoyiag AMNO, Aisackovod: T. KpIAKOTTOLAOL
FEVIKEG YVWOEIC TWV YPAPEAKWDY €QYAAEIDV KAl TV RondnTiKGV CLOTNUATWY
HETAPPAoNG. XpAon TWV OLOTNUATWY PETAPPACTIKAG HVAUNG. Xphon Twv
OLOTNUATWY ALTOUATNG PETAPPACNC.

ToppeToxn otn S1I6ackaAia (ouvemmkoupia) Tov uadnuatog H Merappaocn g
rwooikn Npagn (3241), AISAokwv: X. Tpauueviéng

Me TO PGBNUa avTd gpeLvATAl N SIASIKACIA KAl TO ATTOTEAECHUA TNG UETATPOTIAG
TTANPOPOPIMY ATTO TN YOANKA YADOOO OTNV EAANVIKA KI AvTIOTOOP®WS. ALTA N
METAYAWOOIKN §0a0TnNEIOTNTA YPATITOL KAl TTROQPOPIKOL LAIKOVL HIAG (QULOIKAC
YAWOOAG OTOXELEI OTNV AKPIPECTEON AVATTIAPAYWYH YROUUATIKGV KAl AeEIAOYIKGV
YVOEICUATWYV KAl oTnY avalAtnon 1I008LVAU®Y OTN YAWOCOA PETAPOPAG.
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(TQapa E.) TAwooikd Sedopéva peyaAng kAiuakag kar TexvnT NonuoouLvn oTn
METAPOEAON KAl TNV ETTIXWEIA TTOOCAPUOYN: NEEC SEEIOTNTEC, TTPAKTIKEG EPAPUOYES
Kal NBIkEC TTpokANoelg. Language Data Space Workshop in Cyprus “Language
Data for Language Technology and Al Development”. MavemoTthuio Kotmpov,
Aevkwoia, 8 Maiou 2025.
https://language-data-space.ec.europa.eu/system/files/2025-

05/7 .%20Eleni%20Tziafa.pdf

(TGapa E.) H Texvnty Nonuoouvn otn S1I6ackaAia TnG peTa@pacng: Epyakcia
opoloyiag oTnv avoTtatn ekmaibevon. Huepida Translating Europe Workshop
«MeTaPartikr) emmoxn yia Tnv OpoAoyia: Iuvepyaocieg, MookAAoEG kal Texvntn
NonuooLvNy, DIANCTOPIKN LXOAN EKMA, 6 Noguppiov 2025.

(TQapa E.) Workshop: "Using Sketch Engine for Corpus Research”, aiBovoca 708,
DINoCOPIKN IXOAR EKMA, 19 MapTiou 2025.

(TQapa E.) EpyaoTthplo: «MeTapEAOCTIKEG UVAWES: MPakTIKOg O8nyos yia Awpedyv
EpyaAeia, EAeOBepa 1 Avolktod Kbikayn. 8n  Iuvvavinon EAANVOpwvov
Metappaceordywy, 30 Maiov 2024.

(TQapa E.) ITpoyyLArn Toamela: «TAWOCOIKA ETTAYYEAUATA: TOYXQOVES SeEIOTNTECH.
Women in Localization, Greece Chapter, 22 Noeuppiou 2024.

YNOOAOTIXTIKH TAQIXIOAOTIA ME E®PAPMOTEXI XITH AIAAKTIKH TQN
IQONTANQN TAQIIQN - ApioToTtéAeio NavemoTtnuio @eooalovikng:

E€ amooTtdacewg sisackaiia oto Mpdypauua Aid Biob MaBnong Tou ApIcToTeAEIOL
MavemoTnuiov @ecoalovikng (EmMoTnUoVvIKA LTTELOLVOG: Y. FPAUPEVISNG)
«YTTOAOYIOTIKN) FTACCOAOYIA e epapuoyEG OTn SISAKTIKN TV {OVTAVOV YAWTTWV)
AISA0KAAia TNG BeuaATIKNG evOTNTAG «TAWCCOAOYIA CWUATWV KEIUEVVY

To cepivaplio auvTtd ammeLBLVVETAI O ATTOPOITOLS EANNVIKWYV 1 EEVAOV PIANOAOYIQYV, €V
EVEQYEIA ) ASIOPICTOLS KABNYNTES SeLTEPNG N EEVNG YAOCOAC, EKTTAISELTIKOVG OAGYV
TV PABUISWY TNG EKTTAISELONG, EPELVNTEC TTOL ACXOAOLVTAI PE TN YAWOOTA KABWG
KAl O¢ OTTOIOVONTTOTE EVOIAPEQETAI YIA TO AVTIKEIUEVO TOL TTPOYPAUUATOC.

To CepIVAPIO £XEl WG OTOXO VA BECEI OTNV LTTNPETIA TWYV EKTTAISELOPEVWYV TIC PACIKEG
BeWPNTIKEC YVAOOEIG TNC YTTOAOYIOTIKAG TAWOCCOAOYIAG og CLVELACHO E ETIUEPOLGS
KAGS0LG TNG FTAWOCOAOYIAC, ATTOCKOTIVTAG OTNV ATTOKTNON TWV ATTAPAITNTWY
YVOOEWY YIa TNV eTmtevén evog oLYXPOVOL KAl ATTOTEAECUATIKOL  TEOTTOL
SisaockaAiag. MapdAAnAa pe TN BewENTIKA KATAPTION, TO TTOOYPAUUA TTEQIACUPBAVEI
TTPAKTIK) €EACKNON OTA CLYXPOVA TEXVOAOYIKA EQYAAEID TTOL UTTOPOLY va
XpnoigotroinBoLy KaTd TN SI6A0KAAId TV {OVTAVQOV YAWCOWYV, EMSIKOVTAC TOV
EKOLYXPOVIOUO TOL SISAKTIKOL £PYOUL.

To OeuIvApIO ALTO APEVOS TTAPEXEl MIA BePENTIKA OAOKANPWUEVN KAl OQAIPIKA
yvwon, cubvéLAloVTAG TIG ETIPEPOLS YVAOES TNG YTTOAOYIOTIKNG TAWCCOAOYIAG
oL TTapéxovtal o€ TPOTITLXIAKA | MeTaTTLXIOKA TMPOoYPAUUATA  ITTOLSWV.
AQETEQOL TTPOOPEPE TIPAKTIKA  EPAPPOYH, OTOXELUEVA, OTNV LTTNEECIA TOL

[ L
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SI6ACKOVTA KAl TOL eKTTAISELOPEVOUL. EISIKOTEQA, TO TTPOYPAUUA ALTO ETITEETTEI TNV
€EATOUIKELHEVN EKTTAISELON AOYW TOL WIKPOL APIOUOL TWV CLUPETEXOVTWY KAl TNV
ETMALON TEXVOAOYIKWV BEUATWV TTOL £VEEXETAI VA AVTIUETOTTICOLY, £papUOloVTag TIG
SIKEG TOLG TTPOTATEIG, Ol OTTOIEG, TLXVA, gival SLOKOAO va cLINTNBOLY EKTEVAG OTO
avoTNEO TAQIcIO evog akadnudikod paBhuatog. O YVOOEG TTOL TTAPEXOVTAI
AQUPBAvVOLY  LTTOWN TIC OCLYXPOVEG TEXVOAOYIKEC €EEAICEIC TTOL  pTTOPOLY VA
OTTNEETACOLY TNV EMEEEPYATia TNG YAWOOAC Pe TN PONBEId TV NAEKTOOVIKWV
OTTOAOYIOTAV.

EKMA, IEMINAPIO MEOOAOAOTIAXITIATIX AINAQMATIKEX EPTAXIEX:
o€ ouvepyaoia e TNV Emik. KaBnyntpia M. NMavTtalapa, EKMNA (18/1/2017-15/2/2017)
To oceuivapio aTmmeLOLVOTAV KATA TIPOTEQAIOTNTA CE HETATITUXIAKOVLG (POITNTEG,
LTTOWNPIOLG SISAKTOPES, ATTOPOITOLS KAl TEAEIOPOITOLS TOL TUAPIATOG YE OTOXO VA
50000V KATTOIEC YEVIKEG KAI KUPIWGS TTOAKTIKEG O8NYIES YIA TNV ETTIAOYT £OELVNTIKOL
BEuUATOC KAl YIa TN OLYYPA®N Kal TTapouvciacn SITAWUATIKAC epyaciag. To
OeUIVAPIO, CLVOAIKAG SIAPKEIAG 12 WPV, TTEAYUATOTTOINBNKE KATA TN SIAPKEIA TNG
€€eTAOTIKAC TTEPIOSOUL (lav.— DePp. 2017) otnyv aiBovoa H/Y 643.

Mpoypapua:

1. TetapTtn 18/1, 16:00-18:00: T0OVTAEN gpeLVNTIKAC TTPOTACNG — OpIoBETNON BéuaTOoC.
2. Tetdptn 25/1, 16:00-19:00: AoyokAoTT — BIpAIoypapia

& EpyaoTnplo: Eicaywyn BIPAIoypagiag pe autopaTto 1o01mo uéow Microsoft Word.
3. TetapTn 1/2, 16:00-18:00: EmuéAeia kelpévou — Epyaleia YAWOGIKOV EAEYXOL.

4. TetapTn 8/2, 16:00-18:00: YTTOROAR TTEQIANWNG — ZUPUETOXN O€ CLVESPIA.

5. Tetdptn 15/2, 16:00-19:00: To £TAYYEAUT TOL PETAPEACTH

& EpyaoTtnplo: Elcaywyn oTa CWUATA KEIPEVRDV.

YOVOAO CLUPETEXOVTWY: 40 (mepitmou 15-20 ce kABe evotnTa). L& OAOLG TOLG
OULUUETEXOVTEG SOONKE LAIKO YIA OAEC TIG evOTNTEG, PE OXETIKA PIPAIOypagia kal
XPNOIWOLS CLVEECOLG.

AIAYAOIL ITH AIAAXIKAAIA THXI NEAI EAAHNIKHI QX ZENHXI TAQIXIAXL:
AIAYAOX oTn 81600KaANIa TNG VEAG EAANVIKAG WG EEVNG YAWOOAG Yia €MTOTNIONS
S5I6A0KOVTEG oTO eEWTEQIKO (https://www.greek-
language.gr/certification/node/diavios.ntml):

EkTTa16e0TPIC OpOYEVQV SISACKOVTWY TNV EANNVIKT YAWOCOA, GeUIVAPIO «AISACKAAIQ
NG EAANVIKAG TA®ooac péocw HAekTpovikoL YmoAoyioTthy, @eoocahovikn 1-11
AvyovoTou 2014,
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MPOTPAMMA KINHTIKOTHTAX CIVIS

- Universidad Auténoma de Madrid (ouvepyacia 11 svpMAIKOV TAVETICTNHIWV:
Aix-Marseille Université, University of Bucharest, Université libre de Bruxelles, Universidad
Autonoma de Madrid, Sapienza Universita di Roma, Stockholm University, Eberhard Karls
Universitat Tubingen, University of Glasgow, Paris Lodron University of Salzburg, University of
Lausanne + EKMA)

CIVIS BIP «tARGUMENTATION, COMMUNICATION, DIGITAL TOOLS AND KNOWLEDGE
TRANSFER»

E€ amooTtdoews dibaokaAia Tng cuvedpiag «Traduction, transfert de connaissances
et outils numériques» oTig 5 Aekeuppiov 2022, pe Tn Pavia Bookdkn (2,5 wpeg).
CIVIS BIP tLANGUAGES, COMMUNICATION AND KNOWLEDGE TRANSFER»

Ald {oong SibaokaAia oto Universidad Auténoma de Madrid, 8-12 AmpiAiov 2024
(oKTG WPES).

CIVIS BIP «BASIS AND METHODS OF LOCALISATION: TRANSLATION OF COMPUTER
PRODUCTS AND VIDEO GAMES»

Ala {oong SibaockaAia oTo Universidad Autdnoma de Madrid, 4-8 NoguPpiou 2024
(oKTG WpEEC).

IYNANTHXEIX EPTAZIAX TlA EPTA CIVIS

AIQSIKTLOKEG oLVAVTNCEC epyaoiag: 12 IemTeuppiov 2024 (TTPOETOIUACIA TV
ETTOHEVRV 5pACEwY), 29 Noeguppiov 2024 (ammoAoyioudg Tou BIP Tng Mabpitng), 16
AgkepPpiov 2024 (oxedlaopog emopevay épywv CIVIS pe to Universidad Auténoma
de Madrid), 16 lovviov 2026 (TEOTTAPACKELACTIKY) CLVAVINON YIA TO MICro-
credential Transversal Competences for PhD Candidates and Early Stage
Researchers).

CIVIS MICROCREDENTIAL «TRANSVERSAL COMPETENCES FOR PHD CANDIDATES AND
EARLY STAGE RESEARCHERS»

YOUMETOXN OTNV AvaTTuén TNS evotnTag «Scientific Communication and Linguistic
Corporan, oe cuvepyaaoia pe Ta Universidad Auténoma de Madrid, Universitatea
din Bucuresti, Université de Sfax kai Université Cheikh Anta Diop de Dakar (UCAD).
ITO i8I0 TTAQICIO eVIAOCOETAl N CLUPOAN OTOV CULANOYIKO TOUO Recherches en
sciences du langage / Research in Language Sciences (Peter Lang, 2026).

CIVIS MOOC «APPRENTISSAGE DE L'EXPRESSION ECRITE EN FRANCAIS»

YoppeToxn otn dSnuiovpyia Tov MOOC, ot cuvepyaoia pe Ta Universidad Autdnoma
de Madrid, Université libre de Bruxelles kar Universitatea din Bucuresti.

MPOTPAMMA KINHTIKOTHTAL ERASMUS+

- NavemoTtiuio Kompov, Acvkwoia, TuRpa FaAAIkav Kal Evpomdikéoyv Imovdamyv (4-
8 dePfpovapiov 2019 kai 24-28 Deppovapiov 2020)

4 pec SI6A0KANAG KAl 4 OPES ETIHOPPWONG:
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1. TEL 362 Pratigue de la Traduction (MpakTikég TG Metappacng, 815, M.
Mamadnua). Katda 1n didpkeia TG SiSackaiiagc oulnTNONKAV UETAPPACTIKES
TTPAKTIKEG KATA TN SIAPKEIA TNG HETAPEAONG TV LTTOTITAGY £VOC COVTOUOL RIVTEO.
2. TEX 171 Bioaywyn ota Epyaieia Tng Epevvag (AIS. A. AoiCisov). Tulnthenkav
EQYOAEIQ TNG £PELVAG, UE EUPACN OTA CWHUATA KEIPEVV.

Emuoppwon otn MeBodoloyia Tng Epevvag (AlS. KaB. M. Chehab).

TOVOAO 8 SISAKTIKGV WEWV:

1. TEL 362 Pratigue de la Traduction (MpakTikéc NG Metappaong, 616, M.
YmopidotrobAov). Kata mn Sidpkeia TG S16AcKaAiag oculnTNONKAY PETAPEACTIKEG
TTPAKTIKEG KATA TN SIAPKEID TNG METAPEACNG TWV LTTOTITAWY £VOG COVTOUOL PivTeO.
TudnNTNBNKav cuvnNBICUEVA AN Kal TIPORANUATA TTOL PTTOPEI VA TTPOKLWOLY KATA
TN S1adikacia TNG YETAPPAONG. AVAQEOONKAY TTOIKIAQ HETAPEACTIKA £0YAAEIA TTOL
O UETAPPAOCTAG PTTOPEI VA XpNOIUOTIOINCEl WG Pondnua.

2. TEX 171 EBicaywyn oTta EpyaAeia tnG Epevvag (AIS. A. Aoilibov), tTnv Tpitn
05/02/2019 12:00-13:30 kai TNV MNMapaokevr) 08/02/2019 12:00-13:30 (CLVOAIKA TEEIG
wpPec S1I6acKANAg). TulNTABNKAY EPYAAEID TNG EPELVAG, UE £UPACN OTA COPATA
KEIWEV@YV, he TTapadeiyuaTta kal acknoelig amod 1o Sketch Engine (oTo otroio 1o EKMA
OULHMETEXEN SwPEAV ATTO TO aK. £70G 2017/18 pe TNV vITooTAPIEN TNS EE), kaBwg Kkal
amod 1o Source Corpus. AvagépBnKay £TTiONG TTOIKIAG EDELYVNTIKA EQYTAEIA.

Téhog, Tnv TetapTtn 10:00-12:00 oto egpyaocthpio 003 TNG BIRAIOBAKNG TOUL
MavemoTtnuiov Koutmpou rpayuatotroinOnke SIGAeEN Ye Béua «To Project SOURCEY,
atreLOLVOUEVN O OAOLG TOLG POITNTEC KAl TOLS SISACKOVTEC TOL MAVETIOTNWIOL
Kompov. Eyive mapouvciaon tov SOURCE Project, TOL YOAAOEAANVIKOD CQOUATOG
KEIUEVGV TTOL ALTO TTEPIAAPPAVEI KAl OAWDY TWV CLVOSELTIKWY EQYAALIWY, KABWGS KAl
ETTi TOTTOL SOKIUNA TWV EPYAAEIY ALTWY OTO EQYATTAPIO. TLVOAIKH SIAPKEIT SIANEENG
KAl E0YAOTNEIOL: 2 WPEG.

EMIBAEWH KAl ASIOAOTHIH METANTYXIAKQN AINAQMATIKQN
EPTAZIQN KAl AIAAKTOPIKQN AIATPIBQN:

EmPBAETOLOA TV  HETATMTUXIAK®V  SITAGUATIKGOV  gpyacicdv  Tov [MI
(EAANVOYaAAIKEG OTTOLSEG 0T AoyoTexvia, Tov MoMITIoO Kal T Metdppaony:
Mapia-Aovila KapayliavvorrobAou (2025). «YTTOTITAICPOC YIa KA Kal Rapnkod
dtopa otn dnuooia TnAedpacn TNG FaAAiag kar Tng EAAGSag: Nopikd TAdicio kal
TTOOKTIKEG EPAPLOYESH

Hod Zavipiya (2025). «H Texvnty Nonuoobvn oTtov YToTITAIouO: EpyaAcia,
MEOKANCEIG KAl METAPPAOTIKES Npooeyyioeig MeAETN TTepiTIToNG: Le Mystére de la
chambre jaunen
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EvavBia Mapaykouddakn (2025). «H TpokANoN TNG HETAPPACNG TWV VEOAOYICU®V
oTN AOYOTexVia: avBp@TTIVN KAl TEXVNTH YONUOOLVN OTIG PETAPPACEIG SVO EpYwV
TOL MTTOPIG BIAVY)

Evayyehia ZevieAn (2023). «H xprnon TApAAANA®Y CWUATOV  KEUEVOV WG
LTTOOTNPEIKTIKO LAIKO OTOV LTTOTITAICUO. MEAETN TTEQITITCONG TNG YOANKAG O&IpAg
Vernon Subutex»

YTavpoLAa Kapvén (2023). «Meta@pacn Kal oXOANACUOS SVO KOIVEVIOAOYIKWYV
Sokipicdv ToL Pierre Bourdieu amd To cLAAOYIKO £pyo La Misére du mondey

AApvn Boyka (2021). «AVTITTAPAPROAIKY) HEAETN CLYKQICIUWY CWUATWOV KEIPEVV
Snuocioypadikob AOYoL OTn YAAANKEA Kal TNV eAANVIKA YA®WOooa pe ©iua Tnv
Tavénuion

Oeopavr ZuAobpn (2021). «MeAETN TOL LTTOTITAICHOL TV OUIAIY TED KABWC KAl TV
HETAPPAOCTIKWY TEXVIKWV YIA TN HETAPOPS OTOIXEIV ATTO TN YAAAIKY) OTNV EAANVIKA
YAQOOCON

daispa TapouvvéAn (2019). «H peTa@opikh xprnon Tou AOyoL YUPW amd TN
HETAPPAON HE HEBOSOAOYIKO £OYAAEIO TO CAOUATA KEILEVW)

Eipnvaiog Kaivoupyidkng (2019) «Anuiovpyia KAl YEAETN COUATOG KEIUEVY aATTO TO
TTPWTOTLTTO BEATPIKAOV £pYwWV TOL OKTARIOL MIPUTIC TTOL EXOLV WETAPEAOCTEN OTA
EANNVIKOY

EmPAETOLOA METATITUXIAKNAG SIMAWMATIKNG €pyaciag oTo EAANVIKO AvVoIKTO
MNavemoTAuio NMMX ETA Ekmaidevon kai Texvoloyieg oe cuoTAUATA £§ ATTOOTACEWG
Sd16ackaliag kai yaénong-EmoTtnHeS TNG AYWYNG:

AvaoTtacia MavwAobdn (2022). «xbvyxoovn YPpISKKA pabnon otnv TpiToPaBuIa
eKTTaiSevoN: peAETn TrepimTeongy (https://apothesis.eap.gr/handle/repo/55569)
MENOG TNG TPIMEAOVLC TLUROLAELTIKAG ETTITEOTING TNG SISAKTOPIKNG SIATPIPAG:
XPIoTOTTOVLAOL AyYEAKN, «EISIKA YAWOOa Kal opoAoyia TnG Anudoiag Aloiknong:

AVTITTAPAPROAIKN) PEAETN EAANVIKAG-YOAAIKNG HE XPNON CWUATWY KEIPEVWY OTOLC
TOMEIC TNG ATTaoxoAnong kal TNg Oikovouiagy (oAokAnpwOnke 1o 2024). EBvVIKO
Apxeio AISAKTOPIKGV AIATRIRGV

MéNog TnG emTapeAolGg emTPoTNG afloAdynong TnG 8186aKTopIKNAG SiatpIPng:
Youoepibou EAEVN «H XprMon TV NAEKTOOVIKGDY COUATWY KEIUEVWY OTN SISKTIKNA TNG
€ISIKAG HETAPPAONG: Hia OewpnTKh KAl TTEAKTIKA TTPoctyyion) (LTTooTAPIEN:
1/7/2021).

MéNog ToL ZoppoLAIOL ToL KévTpou EmudpPwong kal Aid Biob MaBnong (KEAIBIM)
TOoL EKMA (lobAIog 2026). Mpoedpog ToL ZLHUPROLAIOL: © AVTITTEPVTAVNG AIOIKNTIKGV
YmoBéoewy, PoITNTIKAG Mépiuvag kar Aid Biov MaBnong, kabnyntng XpnoTtog
Kapayiavvng.

Mérog Tng Emtpormic OMEA  (emikovpikd), péEAOG TNG EmTPOoTAg XOVTAENG
ayyAdpwvou Obényold Imovdwv, TG Emmpormng AgoAdynong uvmowngioyv
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MopakTikng Acknong EXNA (BA. eowTt. Kavovioud MA EXNA 2022-23), Tng EmTpotng
Slaxeipiong 1oT00eAiSag TuAuatog, TNg Emtpomng yia 1a KAnpodothuarta Tou
Mav/uiov, Tng Emrporng CIVIS, Tng emtpotg Ciné Club.

MENOG eKAEKTOPIKOL OWUATOG: Movigottoinon péhouvg AEM otn PaBuida Emikovpou
KaBnynt\ de yvwoTKO avTikeidevo «Epapuocuévn FAwoooloyia: aflomoinon
WNPIAK®Y £pYAAEiV 0T 8I6ACKAAIA TV YAWCOWVY, TuNua FaAAKNG MAGooag kal
diINoAoyiag EKMA (10 Deppovapiov 2025)

MENOG  ekAEKTOPIKOL CUATOG: EkAoyn upéAovg AEM otn Pabuiéa Emikovpou
KaBnynt) He YVWOTKO AVTIKEIUEVO «LUYXQOVES HETAPOAOCTIKEG TIOAKTIKEG ME
EPAPUOYEG OTN YAANKN- €AANVIKA yAwooan, Tunua TaANkAg TAwooag kal
diIAoAoyiag AMO (13 Noguppiov 2025)

MéNoG eiIonynTIKAG emTpoTNG: EXMA «Apdcec §ia Biov pabnong otnv AvaTarn
Ekmraibevon (amokTnon akadnuaikAC SISAKTIKAG eUTTEIQIAC O€ VEOLG ETTIOTAOVEG
KATOXOLC SISAKTOPIKOV) aK. €TV 2024-2025», e kwdkod OMI (MIS) 6017452,
EmoTtnuovikd Medio «Metappacny (Mabnuata «Metdppacon SnNUOoCIOYPAPIKOY
KEIMEVGW) KAl «MeTA@Eaon atmd Ta eEAANVIKA TTPOG TA YAAAIKAN) (9 lavovapiov 2025),
EXINA «AmokTNnON AKadnudikhc AISaKTIKAG Euteipiag oce Néovg Emothuoveg
Katoxoug AidakTopikod oto EBvikd kal KamosioTpiakd MavemoTthuio ABnvawvy yid
TO XelePIVO e€Aunvo Tou akadnuaikoL étouvg 2025-2026, EmoTtnuovikd Medio
«MeTdppaon-Metappaoeoloyian, (Madnuarta: 1. Avaiuon Kal TTapaywyrn AOyou
oTNV EAANVIKA YADOOCA 2. MeTapPaoTIKA gpyalcia) (29 AvyoboTou 2025),

MéNog TG EmTpottic OMEA, uéAog TNg EmTpoTthg ZOVTagng ayyAopwvou Odnyob
Imoudwv, NG EmTpotmng AfloAdynong vrowngicoy MoakTikAg Aoknong EXMA (BA.
eowt. Kavovioud MA EINA 2022-23), Tng EmTpotmAc Siaxeipions 10TOCeAiSAg
TuAUaToG.

MENOG  ekAekTOPIKOL OWPATOG: EkAoyn upéAovug AEM otn Pabuida Emikovpou
Kabnynt) pE  YVWOTIKO  QVTIKEIUEVO  «AIQTTONITIOUIKY)  Emikolvevia  kal
Alapecorapnony, Tuhua TaAAikng TAwooag kal didoloyiag EKMA (10 Aekepppiov
2024)

MéNOG elIoNYNTIKAC emTPOTIAG: EXMA «ATTOKTNON AKASNUAIKAG AISAKTIKAG Eutteipiag
oe Néovg Emotnuoveg Kartoxoug Aidaktoplikold 2023-2024 oT1o EBVIKO Kal
Kamodiotpiakd Mavemothuio ABnvovy, de K.E. 20546, EmoTtnuoviko [Medio
GAIQTTONITIOUIKY  €TTIKOIVGVIA KAl MeTagppaony  (MaBnuata  «Metagppaon
SNUOCIOYPAPIKWV KEIPEVVY KAl «MeTA@Eacn atmd Ta eEAANVIKA TTPOG TA YAAAIKAN)
(7/2/2024)

MéNoG TNG EmTPOoTNG APEmy Kal Xopnyldy, padi pe TIG KK. TATCOTTOLAOL KAl
MouvoTdkn kal Tov K. MaviTakn.

MpowBnon TNG cuvepyacoiag Tou Touéa Metdppaong pe TNV MaveArvia Eveoon
MetagppaoTtmy oTo TTAdicIo Tou MpoypdupaTog Tuvexilopevng KatdpTtiong tng MEM.
AlELBLVTPIA TOL EpyacTnpiov MoAvuEécwy yia TNV emme€epyacia AOYOL Kal KEIUEVYV
amo TG 15 PePpovapiov 2019.

Emmikoupikd péAog TNg Oudadag Ecwtepikng ASIoAdynong.
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MpowBNnon NG AdEIAC CLUPETOXNGS TOL TUNUATOC OTO TTPOYPAUUa SDL Academic
Partners. Katomv amdpacong TnG ZLYKAATOL Pe ap. TTPWT. 1819004699/16-10-2018,
EYKPIONKE N cLPPETOX TOL TUAPATOC OTO TTEPOYPAUUA, ATTO TO OTTOIO (eVOEIKTIKA)
TTPOEKLYAY TA ENC OPEAN YIA TO TUAUA:

- 23 abeieg (45 10 2022) TOL PETAPPEAOCTIKOL Aoylouikob Trados Studio yia To
Epyaompio MNMoAvpécwy

- AWPEAV TIOTOTTIOINGN OTN XENON TOL AOYICUIKOU YId OAOLG TOLG POITNTEG KAl TA
WEAN AEM Tou EKMA. H moTotmoinon agopd tévTe emiteda. To evEEKTIKO KOOTOC YIa
TNV K&Be MoTOoTTOINON Ba ATAV 294 £LPW.

- Npoypauua emppdPevonc/apioTeiag yia Toug SVO TTPWTELOAVTES QOITNTEG TOL
MABAUATOG «METAPPACTIKA EpyaAcian.

MéNoG TNC EmMTPOTIAG Avayvopiong Mabnuatwy oe TiTuxiobxouvg AEl kal TEl Tou
eionxénoav oto TuAua TaANKAG TAwooag kal PIAOAOYIAC HE KATATOKTAPIES
e€eTdoelg, padi ye TIS KK. A. MovoTdakn, . MatmracTupidou, E. ATTooTdAOL.

MéNoG TnNG emTPoTING e€ETaonG BepdTwy ToL MpoypPduuaTog MNMEAKTIKAG ACKNONG
doitnTwv EXMA, padi pe Tic kK. E. BAAxouv, N. Mavitdkn kal E. KovoOAn. Mévtopag 1ng
EI0EPXOUEVNG POITATPIAG OTN Béon Proofreader/Language editor-Translator.
MENOG TNG TPIMEAOVG elIoNYNTIKAG ETITPOTTAG YIA TIG LTTOWNPIOTNTEC YIA TN VEQ BEoN
yia TNV amoktnon Akadnuaikng AISaKTIKNG Eumeipiag oe Néovg EmoTthuoveg
Katdoxoug Aibaktopikob oto EKMA, yia 1o padnua «Epyaocthpio AoYOTeEXVIKAG
Metagppaonoy, kwbs. 6410108, padi pe Tig kk. M. Mamadnua kar M. MNavraldpa, KaBwg
Kal YIa TO pABnua «ETIXEipnuaTikOTNTA KAl EEVEG YAWOOTESH, KWS. 641082, padi e Tnv
K. M. BrixoL kai Tov K. MaviTakn yid To akadnuaiko érog 2018-2019, kai he Tnv. M.
Brixou kai Tov K. PoutToAn yia 1o akadnudikod étog 2017-2018.

MéNog TG EmTpoTTAc yia To Web Radio Tou TuruaTtog.

Emmkoivevia pe 1o KAEIAI yia tn cuppetox Tou EKMA oT0 emdoToLUEVO ATTO TNV
Evpwtmaikn ‘Eveon Mpoypaupa E-lexis, pe 1o otroio Tapéxetal Swpedv N xpnon tng
TTAQTPOPPAC eTTEEEPYATIAC CWUATWY KelpEvay Sketch Engine yia tny repiodo 2018-
2022.

Mapovaciaon Tou £pyou ToL TUAUATOC Kal TOL EpyaoTnpiov MoAvuéc Y OTO TTAQICIO
NG Spdong tG Koounteiag «Avoixtég TMOAeCy kal NG Spdong «EmAEyw
DINOCOPIKN.

MéNOG  TNG EMTPOTIAG TEOTIOTTOINONG TWV  EPWTNUATOAOYI®WY  afloAoynong
HOBNUATWY, Padi pe TIC KK. A. MTpOoKoAAN kal E. TaTootTovAoL.

YmebBLvN emKoIvaviag Touv TuAuaTtog pe 1o EKMA, padi pe Ty K. BAXov, OXETIKA Ue
TNV evnuépwon yia 1o scholar.uoa.gr

MENOG TNC €TITPOTIAC KATAYPAPAC LAIKQV AVAYK®V TOL TUAUATOC padi ye TOLC KK.
PoutmoAn, N. Mavitdkn kai TNV K. MoLoTdkn.

Metagppaon oTa YAAANKA TOL EVNUEQWTIKOL PLAAASIOL ToL EKIMA - YLUUETOXA OTO
£PYO aTTd KOIVOU pe OAa Ta PéAN AEM kail EEM Tou Tunuatog (2017)

YToPoAr TNg mpoTaoNSG TOL TUAWATOC YIa TNV avapdduion TV Wneiakoy
vmodopv oTa ISpLuATa TNG AvaTaTnNG EkTTaidevong kal ota EpevvnTika Kévrpa.
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(Tziofa, E., & Pantazara, M.) Teaching Translation with Al Tools Using Short-Form
Texts: Some Preliminary Methodological Issues. A. Gil Casadomet & M. Tordesillas
(eds.), Recherches en sciences du langage / Research in Language Sciences:
International  and  Interdisciplinary ~ Perspectives on Languages and
Communication (pp. 125-150). Berlin: Peter Lang. ISBN 978-3-631-93778-5. DOI:
10.3726/23576. O TOUOG oLYXPNUATOS0TAONKE aTTO TNV EvpTaikn Eveon oto

TAciolo Tng Ivupaxiag CIVIS, oto mpoypauua BIP «Scientific Communication and
Linguistic Corpora: Tools for Interdisciplinary Research.

(Baieovtng, K., Kalaha, @., NavayioTtov, M., TQaga, E., Toiduag, ., & ®pdykov, E.,
EMU.) EAANVIKN TAwooa kar OpoAoyia: Moaktika 1500 Xovedpiov, 6-8 Noeuppiou
2025. ABr\va: EAAnvikr Etaipeia OpoAoyiag (EAETO). Touoc.

(TQapa, E.) AANNnAemidpaon Mwooag, Ekmaisevong kal Texvntng Nonuoobvng:
MeAéTn  MepimToong NG Ekmaidevong MetappaoTt(pl)v  otnv  TpitoRaBuIa
Exmraidevon. Ito: I Imavmdéakng, K. Ntivag, B. Xatlnviknta, & E. Mpipa (Emy.).
MA\wooa, Ekmaibevon kai Texvntr) Nonuoouvn (co. 77-96). ISBN: 978-960-611-031-3,
978-618-5613-21-1, 978-618-87604-2-4 Avoikth TpooBaon.

(Tziafa E., & Voskaki, R.) Ce qu'on aime & aimer en six langues différentes. A. Gil
Casadomet & M. Tordesillas (eds.) Argumentation, communication, oufils
numériques et transfert de connaissances. Editorial Comares. LeAiba ek60TN

(Tziafa E.) Entre I'analyse du discours contrastive et les études interculturelles
(«I'analyse du discours contrastive : Théorie, méthodologie, pratique », Par Patricia

von MUnchow, Lambert-Lucas, Limoges 2021). Romanica Wratislaviensia, 70, 199-
207.DOI: 10.19195/0557-2665.70.14.

(Kpiutrag, M. T., Aovttakn, E., NMavralapa, M., & T{aea, E.) Znthuarta opoAoyiag otn
oLyxpovn HETAQEAOCTIK TIOAKTIKN:  AIETICTNUOVIKEC TTPOCEYYIOEIC.  AVOIKTO
Akadnuaikd uyypduuaTta KAaAANTog+. (Avoiktr) ToooBacon) (ISBN: 978-618-5726-06-
5)

TOYYPOPN TV KEPAAQI®Y 6 («(ZOUATA KEIPEV@Y Kal opoAoyian) kal 10 («OIKovouIKn

OPOAOYIA KAl HETAPEACN: HEAETN TIEQITITATEWWY).

(Pantazara, M., Tziafa, E., & Christopoulou, A.) «En termes de travail : ferminologie
comparée grec-francais & partir d'un corpus de I'administration publiquey. Studia
Romanica Posnaniensia, 49(4), 103-124. DOI: 10.14746/strop.2022.494.007

(TQapa E., Kakoyidvvn-Ntod @.) «EINIKpivela KAl TTOAITIKA/Oi: avTITTApaBOAIKr HEAETN

TNG ETMKANONG TNC EINIKPIVEIAG O€ TWUATA KEIPEVAY TTONITIKOD AOYOL TNV EAANVIKN
KAl YOAAIKR) YAGQOOO». TUAOYIKOG TOUOG P. AeAPepodn, L. BaoiAdkn, E. BAdxouL
(emu.) Approches linguistiques comparatives grec moderne - francais.
MavemoTnuiakéc Ek6ooelg EKMA, 0o. 247-265 (ISBN: 978-960-466-270-8).
(Kakoyianni-Doa F., Tziafa E.), “Overview of the SOURCe Project as an Open
Educational Resource”. In Agathopoulou, E., Tsaknaki, O., Valetopoulos, F. (Eds.),
Journal of Applied Linguistics 33, 124-142, DOI: 10.26262/jal.v0i33.8058 (ISBN: 978-3-
030-13412-9)
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Coordination : Pantazara M. et Tziafa E. du Revue atelier de traduction, Numéro
31-32, Dossier : Dénomination et traduction (dir. Constantinescu M. et Pantazara
M.). Tebxoc.

(EmpéNeia OegaTikKoD TOHUOL TTEPIOSIKOV)

(Tziofa E.) “The role and impact of volunteer franslation in translators’ training”,
Revue internationale Meéthodal. Méthodologie de l'enseignement et de
I'apprentissage des langues, 3, 341-351. [TANpec keipevo (ISSN: 2585-2892 03)
(Pantazara M., Tziafa E.) « Les termes de la crise économique grecque dans les
corpus », Meta, Vol. 63, 739-765 (Anuocicvon ot TEPIoSIKO UE KPITEG, ek6OTEIC Les
Presses de [I'Université de Montréal) [ISSN: 0026-0452 (imprimé) 1492-1421
(numérique)] DOI: 10.7202/1060171ar.

(Tziafa E., Pantazara M., Tsaknaki O., Alexandri K.) “A Greek Translational Corpus:
Discourse of Translation and on Translation”. In L. Bogucki, P. Pietrzak, M. Kornacki
(eds), Understanding Translator Education, Peter Lang, 139-153. (Anuooievon o€
OLANOYIKO TOPO e KPITEG, ekdooelic Peter Lang) DOI: 10.3726/b15038 [ISBN:
9783631772294 (pdf), 9783631770887 (hardcover)]

(Kakoyianni Doa F., Tziafa E.), “Applications of corpus-based research on language
pedagogy: Teaching personal opinion adverbials”, Selected papers on Theoretical
and Applied Linguistics from ISTAL 2013, 2Ist Infernational Symposium on
Theoretical and Applied Linguistics (21st ISTAL), 5-7 April 2013, Aristotle University of
Thessaloniki, Volume 21, 633-649, [ISSN: 2529-1114], (Tebxog).

(Voskaki R., Tziafa E., loannidou K.), “Description of predicative nouns in a Modern
Greek financial corpus”, Selected papers on Theoretical and Applied Linguistics
from ISTAL 2013, 2I1st International Symposium on Theoretical and Applied
Linguistics (21st ISTAL), 5-7 April 2013, Aristotle University of Thessaloniki, Volume 21,
pP.488-503, [ISSN: 2529-1114], (Tevxog).

(Kakoyianni-Doa F., Tziafa E., Naskos, A.), “The EXERCISE: An Exercise Generator Tool
for the SOURCe Project”, in Papadima-SophocleousS., Bradley L., Thouésny.S. (eds)
CALL communities and culture — short papers from EUROCALL 2016, 208-214, DOI.
10.14705/rpnet.2016.eurocall2016.563. [ISBN PDF (colour): 978-1-908416-44-5, ISBN
Paperback (black & white): 978-1-908416-43-8, ISBN EPUB (colour): 978-1-208416-45-
2]

(Tziofa, E.), “Language resources to be used in teaching of LSP and specialised

franslation: Annual Reports in the banking sector as ad-hoc parallel and
comparable corpora, in English, French and Greek”. International Journal of
Language, Translation and Intercultural Communication, [S..], v. 4, n. 1, 139-149,
ISSN 2241-7214, DOI: 10.12681/ijltic.10350 ([ANQEG Keiuevo).

(Fista E., Kyriacopoulou T., Tziafa E.) « Les noms prédicatifs dans la langue

spécialisée de la Bourse », dnuoacicvon oTov TOUo Penser le Lexique-Grammaire —
Perspectives actuelles, Paris, Honoré Champion [ISBN 978-2-7453-2512-9, ISSN 1631-
3526].

(Kakoyianni-Doa F., Antaris S., Tziafa E.) A Free Online Parallel Corpus Construction
Tool for Language Teachers and Learners, Procedia - Social and Behavioral
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Sciences, Elsevier, Volume 95, 25 October 2013, 535-541. [ISSN: 1877-0428] DOI:
10.1016/j.sbspro.2013.10.679.
Corpus Resources for Descriptive and Applied Studies. Current Challenges and

Future Directions: Selected Papers from the 5th International Conference on
Corpus Linguistics (CILC2013) (énuocicvon oTo TePIOSIKO Procedia pe KPITEG,
ekdooeig Elsevier).

(Kyriacopoulou T., Tsaknaki O., Tziafa E.) (Mis)junderstanding Memoranda of
Understanding, Procedia - Social and Behavioral Sciences, Elsevier, Volume 95, 25
October 2013, 644-650. [ISSN: 1877-0428] DOI: 10.1016/j.sbspro.2013.10.693.
Corpus Resources for Descriptive and Applied Studies. Current Challenges and

Future Directions: Selected Papers from the 5th International Conference on
Corpus Linguistics (CILC2013) (Snuoocicvon oTo TePIOSIKO Procedia e KPITEG,
ekbooelg Elsevier).

(Tsaknaki O., Tziafa E.) ‘Democracy’s Cradle, Rocking the World': Figurative
Language Regarding Greek Crisis, in Phillip, G., Barnden, J., Lee, M., Moon, R.,
Wallington, A., Shank, C. (eds.) Corpus-Based Approaches to Figurative Language,
Metaphor and Austerity, A Corpus Linguistics Workshop. The University of
Birmingham, Cognitive Science Research Papers. [ISSN 0962-3671]
(Kakoyianni-Doa F., Tziafa E.) Source: Building a Searchable Online French Greek
Parallel Corpus for the University of Cyprus. Anuocicvon oT1o TepIodikd Revista
Nebrija de LingUistica Aplicada 13 (nUmero especial). [ISSN 1699-6569] Tevxoc.
(Fista E., Kyriacopoulou T., Tziafa E.) « Extension du dictionnaire électronique grec
de termes boursiers O partir d'un corpus spécialisé », Echo des études romanes, IX
(2), 35-45, Institut de langues et littératures romanes, Faculté des Lettres, Université
de Boheme du Sud. Eyypapr HAL.

(TQapa E.) «H cLOuPoAR TV TAPAAANAGWY KAl COYKPICIUWY CWUATOV KEIUEVWY OTN
HeETA@PaAon: HAekTPOVIKA epyaleia emeepyaciag kal AvaALbong Tougy, 3n
Tovavinon EAANvOpwvwy Metappaceoloywy, 12-14 Maiov 2011, ©@ecoalovikn.
Anuooicvon OTO €TNOIO TTEPIOSIKO YLV-OETEIC, «METAPPACEONOYIKH OKEWN —
MeTapPAOTIKA TTEAKTIKN: YE TO PAEUUA OTO PEANOVY, @eooalovikn, 2012, 5, co. 83-
97 [ISSN 1791-6747]. [IANpeg Keiyevo.

(Kyriacopoulou T., Martineau C., Tziafa E.) « Extraction Terminologique et Corpus
Alignés Anglais Grec, 28e Colloque International sur le Lexique et la Grammaire »,
Anpoacievbon oTo TTEPINdIKOG Arena Romanistica 4/2009: The 28th Conference on
Lexis and Grammar, University of Bergen, Norway, pp. 214-223 [ISSN 1890-4580].
Evypapn HAL.

(Mavralapa, M., & E. Tgdapa). Mpog pia eAANVIK- OpOoAoYia YIQ TIC TEXVIKEG
TTPOTPOTIRV O MeydAa TAwooikd Movtéda. Ito K. Baieovthg, ®. Kaldaia, M.
MavayicwTtov, E. Tdapa, . Toiduag & E. ®pdaykov (Emu.), EAAnvIKn TAwooa kai
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Opoloyia: Mpaktika 1500 Xuvedpiov, 6-8 Noguppiov 2025, EAETO (oo. 353-366).
ABNRva: EAANvikn ETaipeia OpoAoyiag. MANPEC Keipyevo

(Kpwumrag, M. T., Aovtakn, E., MNavralapa, M., & Tdaga, E. ). Znmhuata oxedlacuob
KAl TTEQIEXOUEVOL EVOC AKASNUAIKOL CLYYPAUWATOC AVOIKTAC TPooPacng yia
Béuata opoloyiag kal YeTappaong. MEAakTIKA 1400 Tovedpiov EAANVIKN MTACOCoa Kai
Opoioyia (9-11 Noguppiov 2023), oo. 68-79. [NANOEC KeiUevo.

(Tziofa E., Manoloudi A.) Synchronous Hybrid Education in Higher Education:
Challenges and applications. Proceedings of I-HE2022, Digital Reset: European
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